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CJ1I0BO pegakKkrtopa

Hoporue yntarenu!
Hauanack noanucka Ha BTopoe nonyrogve 2009 roga. Kak g1 Bam v
oGeluan, LeHa Ha raseTy OCTaéTtcsa npexHen. bonee T0ro, 9 Bam
npenfarato noy4acTBOBaTh B aKLMMW: €C/IN MO KaKMM-TO NpUHMHaM y
BAC HET MPOLIbIX BbIMYCKOB ra3eTsl, a Bbl X0TenM Gbl UX UMETb, TO
BaM [AOCTATO4HO...
Oaxe He Tak! a Bbl XO0Tenu Obl WX MOAYYUTb, MPUYEM
COBEPLUEHHO BECIUJIATHO!
... TO BaM OOCTATO4HO MMLb BbICKa3aTb TAKOE XenaHue 1, Bbiopas
- JIIOBbIE TPU ra3sertsnl,
0BMOXKM KOTOPbIX Bbl BUAMTE Ha JIEBOW CTPaHMULLE, 3aNOJIHUTL KY-
MOH M NPUCNaTh €ro B aapec peaakLu iobbiM ya00HbIM BaM CMo-
co6OM, MPUIIOXUB K CBOEMY MOCIAHUIO KCepokonuio (unu
CKaH-KOMWIO, ecinv 3asBKy 6yaeTe OTnpasnsTh MO 3/EKTPOHHON Mo-
yTe) Ballel NoANMCHOW KBUTaHLMK Ha BTOPOE MnoJiyroaune. BHuma-
Hue! MpennoxeHne OENCTBUTENIBHO TOMbKO AN KOJUTEKTUBHBIX
noanucyuKkos (noanucHon niaekc 19823)! Ecnv oo 3Toro MoMeHTa
Bbl ObIIN MHOVBUAYAbHBIM NOAMUCYUKOM, CTAHOBUTECH KOJIIEK-
TUBHbIM! O6beguHaNTeCh, NOANUCLIBANTECH BCEM KJ1aCCOM, BCEW
rpynnoi. A ecnu Bbl YXXe 3aKkoHumnu y4éby, caenaite noaapok sa-
Lwemy no6uMomy GbiBLLeMy npenogasaresnto GpaHLy3CKoro Asblka:
rnogapuTe emy rnoanucky!
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MoanmcHyio keuTaHLWIO (MHaekc 19823) Ha 2-e nonyroave 2009 ropa npuKiaasLiBato.
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Grande-Bretagne

Michael Jackson : le nombre de concerts encore augmenté

L'organisateur AEG Live a ajouté 23 nouvel-
les dates, soit un total de 44 concerts, qui s'éta-
leront du 8 juillet de cette année au 12 février
2010. Dix prestations en juillet avaient dans
un premier temps été annoncées au cours
d’'une conférence de presse organisée début
mars en présence de la star de la pop, pour
son retour sur scene quatre ans apres son
acquittement dans un proces pour attouche-
ments sur un adolescent. Mais 11 concerts
supplémentaires avaient été ajoutés le 11
mars, soit 21 spectacles répartis sur les mois
d’aolt et septembre, toujours dans la salle de

Face au succés phénoménal de la pré-vente
des billets, qui a entrainé un blocage du site
Internet de promotion, les organisateurs ont
encore accru le nombre de dates, pour les
porter a 44. Les billets offerts en pré-vente,
concernant la moitié des sieéges pour les dix
premiers concerts, se sont vendus comme des
petits pains. Les billets sont en vente a des
prix allant de 50 a 75 livres (54 a 82 euros).

Le chanteur, agé de 50 ans, avait indiqué, dé-
but mars lors de la conférence de presse a
Londres annongant la tenue de ces concerts,
qu’il s’agirait de sa « derniere révérence »

spectacle O2 dans I'est de Londres.

dans la capitale britannique.

Grande-Bretagne

Internet, télévision, téléphonie... : quel
impact sur I’environnement ?

En avril 2008, Jean-Louis Borloo (minis-
tre de I'Ecologie, de I'Energie, du Déve-
loppement durable et de '’Aménagement
du territoire) et Christine Lagarde (minis-
tre de 'Economie, de I'lndustrie et de 'Em-
ploi) demandaient une évaluation de
I'impact écologique des technologies de
l'information et de la communication (TIC).
Résultats : selon le rapport remis aux mi-
nistres, malgré leur consommation élec-
trique non négligeable, les TIC réduisent
les émissions de gaz a effet de serre, en
économisant 1 a 4 fois leurs propres émis-
sions sur le reste de I'économie.

Les TIC englobent les ordinateurs, télévi-
seurs, téléphones (et chargeurs), box in-
ternet, serveurs et centres de données.
Parmi leurs contributions au développe-
ment durable, on trouve le développement
du télétravail et des réunions a distance,
I'optimisation des transports et des dépla-
cements, le e-commerce, la dématériali-

sation des procédures administratives, la
minimisation des consommations énergé-
tiques des batiments... Cependant, la con-
sommation d’énergie des TIC représente
aujourd’hui plus de 13 % de la consom-
mation d’électricité en France. Ce taux
pourrait méme approcher les 20 % dans
les années a venir, si le rythme de crois-
sance actuel perdure.

Selon le rapport remis par le Conseil gé-
néral des technologies de I'information et
le Conseil général de I'environnement et
du développement durable, les TIC audio-
visuelles et informatiques constituent déja,
a I'heure actuelle, le premier poste de con-
sommation d’électricité spécifique des
ménages frangais (hors chauffage et eau
chaude sanitaire). Rendre les TIC plus so-
bres en énergie est donc une priorité, dans
un secteur en pleine expansion qui doit
contribuer, plus largement encore, a réali-
ser des gains en carbone significatifs.

Le mannequin
le plus age
d’Angleterre

Alors que la plupart des carriéres de
mannequin se terminent avant I'dge
de 40 ans, une modéle de 80 ans ré-
siste a la tendance. . @ -

Daphne Selfe a 80 ans-et elle est le
mannequin le plus égé de Grande-
Bretagne. Elle gagne encore plus de
1 000 euros par jour de defilé et tra-
vaille pour de grandes marques com-
me Dolce et
Gabbana. La
femme assure
-qu’elle conti-
nuera a tra-
vailler jusqu’a
| ce qu'on lui
| demande d'ar-
réter et que
c’'est cet em-
ploi qui contri-
bue a Ia
= == garder en for-
me. Mme Selfe a été découverte a
'age de 20 ans lors d’'une compéti-
tion. Aprés avoir gagné un concours
de beauté, elle n’a jamais cessé son
métier de modeéle. Travaillant pour
'agence « Models 1 », qui a égale-
ment représen-
té Kate Moss et
Naomi Camp-
bell, elle garde
la ligne en man-
geant saine-
ment —et-s.en
faisant du yoga.




France

Le vrai Lutece est enfin trouveé !

L’idée d’'un Lutece né d’un vil-
lage gaulois, créé sur I'lle de
la Cité, qui aurait été
'embryon de Paris,
est depuis tou-
jours mise en
doute. Aucu-
ne des
fouilles
n'en a trou-
vé trace.
Cette hypo- 1
these était \
née de la
lecture de la
seule source
disponible sur
I'époque : « La Guer-

re des Gaules », de Jules
César, qui décrit Lutece com-
me une ville « située sur une
ile de la Seine », « entourée
d’un marais'»" (Lutetia en latin

veut dire boue). A I'approche
des Romains, les Parisii (tribu
gauloise locale) incen-
dierent leur villa-
ge, toujours
selon César.
Par contre,
des fouilles
récentes
ont permis
de locali-
ser vers
I Nanterre
(Hauts-de-
Seine) des
traces d’urba-
nisation sur une
quinzaine d’hecta-
res. Comme le cours de la
Seine a beaucoup varié de-
puis I'Antiquité, peut-étre I'en-
droit était-il alors une ile, celle
dont parle Jules César.

Le nouveau Jardin a Paris

Le 12 mars, a Paris, s'estte- qui a été apposée aux
nue linauguration du Jardin abords du nouveau jardin.

d’Erevan, une cérémonie so- La chanteuse canadienne
lennelle présidée par Edward Héléne Ségara —qui a récem-
Nalbandian, Ministre des Af- ment sorti un nouvel album et
faires étrangeres de la Répu- est également trés proche de
blique d’Arménie et par ce peuple par son ascendan-
Bertrand Delanoég, le maire ce —, s'est régalée a partici-
de Paris. per a cette officielle
Le grand artiste Charles Az- manifestation et avait un beau
navour, d’origine arménien- sourire accroché a sa face.

ne—qui a récemment
recu un Lifetime
Achievement Award
couronnant I'ensem-
ble de son parcours
artistique — était éga-
lement de la partie
lors de I'’évenement,
qui s’est déroulé Pla-
ce du Canada, dans
le 8e, et a soulevé
fierement la plaque

Australie

Etats-Unis

Une plage transformée
en galerie d’art

Comme tous les ans, la plage de Cottesloe a Perth
accueille 62 sculptures sur son sable blanc.

Depuis le 5 mars, ce sont plus de 50 artistes locaux,
nationaux et in-
ternationaux qui
se sont réunis
pour exposer
leurs ceuvres
sur la plage de
Perth au bord
de I'océan 'In-
dien. « Scuiptu-
re by the Sea », =
c’est le nom de cette exposmon se déplacera a Aa-
rhus Bay (Danemark) en juin puis 2 Bondi Beach
(Sydney, Australie) en novembre. Cette exposition
est l'occasion
pour de nom-
breux artistes
internationaux
« de se rencon-
trer et de parta-
ger des idées.
C’est égale-
ment un bon
moyen d’expo-
ser de trés grandes ceuvres qu'’il est souvent difficile
de montrer dans des galeries traditionnelles », a dé-
claré Ben Juniper, I'organisateur de cet événement.

Barbie : 50 ans et pas une rlde

Ily a 50 ans, le 9 mars 1959, Bar-
bie, de son nom complet Barbie
Millicent Roberts, était présentée
au salon du jouet de New York.
Avec son maillot de bain

a motifs noirs et blancs,
ses proportions inéga-
lées, et ses talons
hauts, ce mannequin
allait devenir le jouet
préféré des petites
filles, dans le mon-
de entier.

En 50 ans, Barbie a
eu de nombreuses
amies, plusieurs
conquétes amoureu-
ses, exercé 108 mé-
tiers différents et surfé
sur toutes les tendan-
ces. La célebre pou-
pée a méme inspiré les
plus grands créateurs de
mode. Quelque 70 stylis-
tes et couturiers ont en ef-
fet renouvelé sa
garde-robe, dont Gucci,
Calvin Klein, Galliano ou
encore Versace.

En 50 ans également,
Barbie a subi quelques

opérations de
chirurgie
plastique.
Son sourire et
la forme de

son visage

ont été M
modifiés,
et plus ré-
cemment
ses men-
sura- -

tions. Elle a désormais moins

de poitrine, est un peu plus
ronde, surtout au niveau des
hanches. On lui 2 méme rajou-
té un nombril pour plus de
réalisme.

Barbie ne cesse de se
réinventer, et cela passe
par de nouveaux accessoires de

mode dont le dernier — des ta-

touages ! (elle est vendue avec de
petits stickers a coller sur la pou-
pée). La Barbie tatouée a soulevé
Pindignation de nombreux parents,
mais le producteur n’envisage pas
de la retirer des rayons et se dé-
fend en expliquant vouloir juste
donner aux jeunes filles une chan-

ce de s’exprimer.




Pres de 4000 villes dans 88 pays se sont
mobilisées pour I'édition 2009 de I'Heure
pour la Terre. 375 monuments symboli-
ques comme le Christ de Rio, la Tour Eif-
fel, les Pyramides de Gizeh, I’Acropole
d’Athénes, I'’Alhambra de Grenade, Big
Ben, le Louvre et bien d’autres ont été plon-
gés dans l'obscurité pendant une heure.
En France, pas moins de 200 villes ont
éteint leurs monuments. A Paris, en pré-
sence de Jean-Louis Borloo , ministre
d’Etat de I'Ecologie, de I'Energie, du dé-
veloppement Durable et de 'aménage-
ment du territoire ainsi que de Chantal
Jouanno, Secrétaire d’Etat en charge de
I'Ecologie, de Denis Baupin et Jean-Ber-
nard Bros, adjoints au maire de Paris res-
pectivement en charge du Développement
durable et du tourisme, Serge Orru, DG du
WWEF-France et Jim Leape, DG du WWF-
International ont symboliquement éteint la
Tour Eiffel, ainsi que 230 autres monu-
ments parisiens comme I’Arc de Triomphe,
Notre-Dame de Paris, Le Sacré Cceur, le

Panthéon, 'Hétel des Invalides, les fon-
taines de la Concorde, etc.

Sur le parvis des Droits de 'Homme, Ser-
ge Orru a rappelé : « Ce soir, c’est un
signal d’encouragement que nous adres-
sons a I'ensemble des gouvernements
qui vont décider du sort du climat dans
huit mois a Copenhague. Ce n’est qu'un
début car nous ferons notre possible
pour aider a sortir de la mondialisation
des égoismes pour retrouver un mouve-
ment de solidarité planétaire. Nous ne pou-
vons nous en sortir que collectivement ».
Pour sa part, Jim Leape a mis I'accent
sur le fait que « I'objectif d’Earth Hour est
de montrer le degré de conscience de
'opinion mondiale sur la question clima-
tique. Devant le succés mondial, le mes-
sage est clair : nous attendons des
décideurs qu’ils prennent leur responsa-
bilité afin d’obtenir & Copenhague un ac-
cord ambitieux qui puisse permettre de
protéger notre planéte ».

A I'échelle du territoire national, I'Heure
pour la Terre a représenté une économie 1
% de la consommation d’électricité métro-
politaine soit 800 mégawatts ou 13 millions
d’ampoules de 60 Watts arrétées simulta-
nément. Cela équivaut a la consommation
journaliére d’'une ville comme Lyon qui
compte plus d’'un million d’habitants.
Dimanche 29 mars, a Bonn ol la commu-
nauté internationale a lancé le cycle de
négociations sur le climat qui vise a par-
venir a un accord a Copenhague, Yvo de
Boer, chef de la mission Climat de 'ONU,
a exhorté les délégations des 190 pays a
prendre en considération « la voix de la
planéte » qui s’est exprimée la veille lors
de cet évenement historique. Le matin
méme, Ban Ki-Moon, avait décrit 'Heure
pour la Terre comme la plus grande mani-
festation en faveur de la lutte contre les
déréglements climatiques.

WWEF a créé en 2007 « I'Heure pour la
Terre » pour aider les personnes préoc-
cupées par notre planéte et qui désirent
montrer qu’elles appuient la lutte contre
les changements climatiques.

L’Heure pour la Terre donne l'occasion a
des millions de personnes de se mobili-
ser afin que des mesures soient prises
concernant les changements climatiques
mondiaux.

En tant qu’organisme de conservation in-
ternational, WWF est particulierement bien
placé pour s’attaquer aux changements
climatiques en collaborant avec toutes les

parties impliquées, entre autres, les parti-
culiers, les entreprises et les gouverne-
ments. Le leadership de la part des
entreprises et des gouvernements est es-
sentiel. Ce sont eux qui ont le pouvoir de
mettre en place la réglementation néces-
saire a des changements effectifs.

Le monde est confronté a un probléme
de délai dans la lutte pour mettre fin aux
changements climatiques néfastes. En
décembre 2009, les dirigeants mondiaux
se réuniront a Copenhague afin d'établir
une entente internationale visant a con-
troler les gaz a effet de serre. Cette réu-
nion doit donner lieu @ un engagement
pour un traité équitable et généreux en
matiére de climat.

Le changement climatique est un problé-
me mondial et sa résolution nécessite une
laborent en ce sens, ja signature d'un traité
équitable, sfficace et fondé sur des critéres
scientifiques peut en Lesulter LHeure pour
la Terre aidera a S|gq1f'er aux. dlrlgeants
mondiaux. que nous désirons que les me-
sures nécessaires soient prises,

Mais, chacun de nous a egalement un role
important & jouer. Faisons en sorte que cha-
que heure soit « une he re pour la Terre »
en posant chaque jour ges gestes qui ré-
duiront notre impact sur jir environnement.




l. LaSorbonne.......... pp- 6-7
Fondée au Xllle siécle par Robert de Sor-
bon, la célébrissime université frangaise
a survécu a toutes les perturbations politi-
ques et sociales qui ont touché le pays a
travers les époques. Divisée depuis 1971
en treize universités parisiennes, la Sor-
bonne s’adapte constamment aux nou-
veaux défis de I'enseignement supérieur
et continue d’accueillir les meilleurs étu-
diants et les meilleurs chercheurs de Fran-
ce, d’Europe et du monde entier.

l.ieHavwe. .C. ... ....-PpP-8-9
Considérée par 1és historiens et les ur-
banistes comme F'une des réalisations les
plus significatives du XXe siécle, la re-
construction du Havre est exceptionnel-
le. Elle constitue I'une des plus
remarquables mise en pratique des con-
naissances urbanistiques accumulées en
Europe a cette époque. Premiére ville
reconstruite détentrice du label « Ville
d’Art et d’Histoire », Le Havre connait
désormais un aboutissement dans la re-
connaissance de son architecture, élevée
par 'Unesco au rang de témoignage de
valeur universelle.

lil. Les identités
francophones...... pp- 10-11
Dans le cadre des Festivités entourant le
400e anniversaire de la Fondation de la
ville de Québec, il allait de soi qu’y tenir le
Xlle Congrés mondial de la Fédération
internationale des professeurs de frangais
s'imposait. La thématique retenue pour ce
grand rassemblement met en scéne ce
dynamisme et cette affection : « Faire vi-
vre les identités francophones dans le

monde ». Une thématique centrée sur les
acteurs de premier plan que sont les en-
seignants et sur la diversité de leur réalité
quotidienne. Dans ce siécle de pluralis-
me linguistique et culturel, 'épanouisse-
ment de la langue francaise dans le monde
trouve écho en chacun de nous.

IV. Llle de Kiji......... pp- 12-13
Kiji est une le minuscule qui se trouve
sur le lac Onega, en face de la ville Petro-
zavodsk. Sur cette fle se dresse une mo-
numentale Cathédrale de bois, I'église
de la Transfiguration, totalement construi-
te en sapin, et édifiée en 1714 par un ar-
tisan inconnu. Pour assembler cette
église, aucun clou n’a été utilisé, unique-
ment des chevilles en bois. L’église a 22
bulbes recouverts de 32000 écailles, ce
qui fait penser a la flamme d’une bougie.
La couleur de I'église dépend de la lu-
miére : elle peut étre grise, argentée, do-
rée, rose, perlé...

V. Gérard Philipe....... pp- 14-15
C’est en 1959, le 25 novembre en pleine
gloire, a 'apogée de sa popularité, doté
du génie de la comédie et d’'une aura ar-
tistigue hors du commun, que Gérard Phi-
lipe est emporté par une crise cardiaque a
I’age de 36 ans, plongeant dans la tristes-
se ses nombreux admirateurs et surtout
admiratrices. Son nom a été donné a de
trés nombreux théatres et maisons de la
culture, dont le Centre dramatique natio-
nal de Saint-Denis, ou les théatres muni-
cipaux d’Orléans, Montpellier, Meaux,
Calais, Champigny-sur-Marne, Saint-Cyr-
Ecole, Liége, Saint-Jean-de-Maurienne,
Saint-Nazaire, etc...

VL. CarlaBruni......... pp-16-17
Mannequin vedette des années 1990, Car-
la Bruni a passé avec succes le cap souvent
difficile de la reconversion en se lancant
avec un incroyable succés dans la chanson
en 2003. Elle devient en 2008, I'épouse du
président de la République, Nicolas Sarko-
zy. La situation est inédite en France : artiste
et premiere Dame de France.

VIl. Le jeud’échecs....pp-18-19
L’origine du jeu d’échecs reste un sujet
controversé. La recherche des origines
des échecs est similaire a la recherche du
« chainon manquant » dans I’évolution
humaine. On admet généralement que son
ancétre connu le plus ancien est un jeu
indien, le chaturanga. Ses traces les plus
anciennes se reperent entre les Ve et Vlle
siecles. Deux passages de textes sans-
krits mentionnent I'existence du jeu sur un
échiquier de 64 cases sans donner
d’autres informations.

VIil. L’'Organisation des

Nations Unies..... pp- 20-21
En 1945, les représentants de 50 pays se
sont rencontrés a une conférence interna-
tionale pour élaborer la Charte des Na-
tions Unies. Cette Charte a été signée le
26 juin 1945 par les 50 pays ; la Pologne,
qui n'avait pas été représentée a la Con-
férence, I'a signée plus tard, mais elle fait
néanmoins partie des 51 Etats Membres
originels. L’Organisation des Nations
Unies est née officiellement le 24 octobre
1945, lorsqu’elle a été ratifiée par la Chi-
ne, les Etats-Unis, la France, le Royaume-
Uni, 'URSS et la majorité des autres pays
signataires.




La Sorbonne est un batiment du Quartier latin de Paris. Le terme Sorbonne est aussi utilisé
' dans le langage courant pour désigner I'ancienne Université de Paris (avant 1793), les
facultés de Paris y siégeant au XIXe siecle, et la nouvelle Université de Paris de

1896 a 1971. La facade baroque est celle de la chapelle dédiée a sainte Ursule en

1642. Actuellement, la chapelle, privée de sa vocation originelle suite a I'impulsion

de la révolution francaise, est utilisée pour des réceptions ou des expositions.

La Sorbonne tire son origine du collége fondé en 1253 au sein
de I'Université de Paris par Robert de Sorbon, confesseur' du roi
Saint-Louis agissant sur I'ordre du roi qui reconnaitra solennel-
lement la Sorbonne en 1257.

A l'instar? des couvents dominicains et franciscains®, la Sorbonne
est une communauté religieuse. Mais, a la différence de ces cou-
vents, elle est un collége de prétres séculiers* et d'étudiants pau-
vres qui disposent d’une bourse® pour se préparer au sacerdoce®.

Le prestige de cette institution de fondation royale favorise I'es-
sor de nombreux colléges sur la rive gauche de la Seine dans la
seconde moitié du Xllle siecle ; Paris devient un grand centre
culturel et scientifique en Europe avec plus de 20 000 étudiants.
En 1469, c’est a la Sorbonne qu’est installée la premiére impri-
merie de France, a l'initiative du roi Louis XI, par le prieur” de la
Sorbonne, Jean Heynlin, et son bibliothécaire, Guillaume Fichet.
Le cardinal de Richelieu, qui a été éléve de la Sorbonne en
1606-1607, en devient le proviseur® en 1622. Il fait rénover
les batiments, qu’il dote d’'une magnifique chapelle renfer-
mant aujourd’hui son tombeau.
Pendant la Fronde® qui éclate a Paris et en province pen- g
dant la minorité de Louis XIV, I'Université, toujours pro- L
che de la bourgeoisie parisienne, prend parti'® pour le
Parlement dans les premiers temps du mouvement
insurrectionnel™.
Au printemps de 1789, le corps universitaire
participe activement aux élections aux Etats
généraux'. Cependant, I’Assemblée
nationale adopte la Constitution civile
du clergé'® qui supprime les béné-
fices ecclésiastiques' ; la ma-
jorité des étudiants et des
maitres la refuse. Ce refus,
de caractére corporatif, fait
de I'Université une insti-
tution contre-révolu-

"“La Cour. d’honneur

tionnaire et il est dans la logique des événements, puisque la
Révolution doit supprimer toutes les corporations d’Ancien Ré-
gime. C’est pourquoi, étroitement surveillé par le pouvoir, le corps
universitaire doit réduire ses activités par étape en attendant sa
disparition définitive en 1793.
En 1794, la chapelle est un temple de la déesse Raison. Napo-
Iéon Bonaparte transforme le site en ateliers d’artistes.
A partir de 1806, Napoléon réorganise 'ensemble du systéme
d’enseignement frangais, baptisé « Université impériale », et crée
& Paris cinqg facultés : la Faculté des sciences, la Faculté des
lettres, la Faculté de théologie, la Faculté de-droit-et la Faculté de
médecine. La Sorbonne devient le-siege des trois premiéres
facultés, ainsi que du rectorat de '’Académie de Paris.
A la Restauration, le duc de Richelieu®®; prémier ministre' de Louis
XVIII, veut honorer la mémoire ‘du cardinal“en rendant’ tout son
lustre a la Sorbonne. Il fait construire un-amphithéatre de 1200
places. Des professeurs prestigieux, comme Frangois Guizot ou
Victor Cousin, y dispensent leur enseignement.
Aprés la chute de 'Empire et la proclamatiorde la République
le 4 septembre 1870, les facultés parisiennes’doivent momen-
tanément® interrompre leurs activités paralysées par la guerre
franco-prussienne. o
En 1885, on pose la premiére pierre des nouveaux batiments
de la Sorbonne. Le chantier durera seize ans. Mais,
réalisé sur un plan monumental, I'édifice atteste
que la Sorbonne républicaine et laigque!”
supplante désormais la Sorbonne
monarchique et cléricale d’autre-
fois. Au reste'®, I'inauguration de
la premiére phase de recons-
truction de la Sorbonne-a lieg*~
en présence du président'-
Sadi Carnot en 1889 a I'oc-
casion du premier cente-
naire de la Révolution
francgaise.




Le 23 juin 1894, le baron Pierre de Cou-
bertin fonde en Sorbonne le Comité inter-
national olympique, qui donne naissance
aux Jeux olympiques modernes.

L’Université de Paris est en plein essor,
quand ses professeurs s’engagent en
1898 dans la polémique provoquée par

barricades sur le Boul’'Mich®. La crise de
Mai 68 commence dans les rues du Quar-
tier latin : barricades, pavés et cocktails
Molotov sont les armes des étudiants
contre les matraques?®' et gaz lacrymoge-
ne® de la Police. Plus de 600 personnes
sont arrétées. La révolte, d’abord univer-

' a £33
La placejdeila:Sorbonne: i =& )
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le proces du.capitaineDreyfus. C’est no-
tamment grace a leur-action que Dreyfus,
reconnu innocent; sera:réintégré dans
I'armée en 1906.
En 1945, a la fin de la Seconde guerre
mondiale, 'Université de Paris retrouve les
problémes qui lui étaient propres et qui se
sont aggravés'® avec I'occupation alleman-
de. Mais la Ve République dépense les
crédits publics dans des expéditions colo-
niales, et elle refuse toujours a 'enseigne-
ment supérieur. les moyens qui lui sont
nécessaires pour -accomplir sa mission.
Il faut attendre I'arrivée de la Ve Républi-
que pour qu’on institue, dans les facultés,
le 3e cycle de recherche qui manquait a
I'Université francaise.
Le 3 mai 1968, des centaines d’étudiants
se sont rassemblés dans la cour de la
Sorbonne pour un meeting de protesta-
tion. Il y a 1a toutes les tendances de I'ex-
tréme gauche : trotskistes, maoistes,
anarchistes. La police, a la demande du
recteur Jean Roche, fait évacuer la Sor-
bonne. Les étudiants dressent alors des

sitaire, débouchera® sur
des gréves et une crise so-
ciale généralisée.
L’Assemblée nationale élue
en juin 1968 apres la disso-
lution®* décidée par le géné-
ral de Gaulle s’attaque
aussitot a la réforme universitaire.

En 1971, I'Université parisienne a été di-
visée en treize universités nouvelles dont
sept a Paris et six en région parisienne.
Pour conserver son prestige, la Sorbonne

a su éviter la routine, elle s’est constam-
ment adaptée aux nouveaux défis de I'en-
seignement supérieur. Nationale et
internationale par essence?®, sa vocation
reste d’accueillir les meilleurs étudiants et
les meilleurs chercheurs de France et du
monde. Dans leur travail quotidien, dans
les actions menées, les universités qui
composent la Sorbonne ou siégent éga-
lement I’Académie de Paris et la Chancel-
lerie des Universités, demeurent fideles a
cette réputation d’ouverture et cette tradi-
tion prestigieuse.

Dans nos sociétés contemporaines, la
possession de dipldmes d’enseignement
supérieur constitue un atout précieux.
L’ensemble de la communauté universi-
taire s'efforce de satisfaire cette exigen-

ce. La présence en Sorbonne de trés
nombreux étudiants et chercheurs du
monde entier prouve, s’il en est besoin,
que cette excellence est au rendez-vous
au XXle siecle.

La Sorbonne a plus de 750 ans. D’abord c’était un
college religieux, une université ensuite.
Aujourd’hui, dans les batiments de la Sorbonne,
dans le Quartier latin, se trouve ’Académie de
Paris, la Chancellerie des Universités et trois des
treize universités parisiennes.

La Sorbonne | 5

' confesseur (m) — QyxoBHUK

2 a l'instar de — Hanogobue

3 couvent (m) dominicain
(franciscains) — pomMuHUKaHCKUIA
(dpaHuMCcKaHCKnii) MOHaACTbIPb

4 prétre (m) séculier — cBAUIEHHUK,
XUBYLLUUA cpean MUPSAH

5 bourse (f) — ctunengus

¢ sacerdoce (m) — caH (CBALEHHUKA)
7 prieur (m) — HacTosiTENb

8 proviseur (m) — gupekTop (y4e6-
HOro 3aBefeHus)

° la Fronde — ®poHaa, npoTuBo-
npaBuTenbCTBeHHas cmMmyta BO
®paxuum B 1648-1652

1 prendre parti pour — BCTynuTb-
Csl 3a KOro-ii

" insurrectionnel — noBcTaxyec-
KUN, MATEXHbIN

12 les Etats généraux — leHepasib-
Hbl€ LWTaThl, BbiCLLEe COCNOBHO-
npeacTaBnuTeNbCKoe yupexmneHue
BO ®paHuum B 1302-1789

3 clergé (m) — nyxoBeHCTBO

14 ecclésiastique — LepkoBHbIV

5 le duc de Richelieu (1766-1822)
— ApMaH OMMaHabL ge BuHbe-
po aio lNneccu, repuor ge Pulie-
nbe (NpanpanpaBHy4aTbivi nie-
MSIHHUK 3HAMEHUTOro KapguHana
Puliense) — BblgaloWmMncsa BOEH-
Hbihi U NONMUTUYECKUIA JeaTesb
®paHummn n Poccuu

1 momentanément - Ha kakoe-TO
BpemMs

7 laique — cBeTckuit

8 au reste — Bnpoyem

19 s’aggraver — 060CTPSATLCS

20 le Boul’Mich — le Boulevard
Saint-Michel

2! matraque (f) — nonuueiickas ay-
OuHka

22 gaz (m) lacrymogéne - cneso-
TOYUBLIA ra3s

2 déboucher sur — npuBoaUTL K
24 dissolution (f) — pocnyck (nap-
namMeHTa) :

25 par essence — o cBoeli npupoae
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de Paris.

Consolidée et flanquée d’une tour-clocher au XVle
siécle, victime des guerres de religion puis de la
Révolution, I'église est restaurée au XiXe

Peu apres la fondation du Havre, en 1522, une premiére chapel-
le de bois et de chaume' (entourée d’un cimetiere) est édifiée le
long de I'axe principal de la ville, la rue Saint-Michel, future rue

téral, dit des « anges jouant de la
trompette » et flanqué de colon-
nes ioniques nervurées'” a été
réalisé a partir de 1630, le
tympan’® central est quant
a lui, issu des rénovations
entreprises sous la Res-
tauration.

siecle. Particulierement touchée par les
bombardements de septembre
1944, sa restauration dure jus-
qu’en 1974, date ou
I’église paroissiale’®
devient cathédrale du
diocése’.

La fagade ouest, classi-
que, présente une su-
perposition de décors et
d’ordres. Si le bas-relief
de calcaire du portail la-

u Moyen Age, 'embouchure de
la Seine est placée sous l'influen-
ce des ports d’Harfleur et d’Hon-
fleur : leur envasement!, conjugué aux
ambitions territoriales et commerciales de
Francois ler, favorise I'émergence du port
du Havre, devenant ensuite une ville de
fondation royale au XVle siecle.

A partir du XVllle siecle, I'enrichissement
des armateurs?, par les échanges avec les
colonies, engendre une prospérité sans
précédent®. Cette croissance incite Louis
XVI a commanditer* la construction d'une
ville neuve au Nord.

Sous Napoléon lll, Le Havre devient une
grande ville industrielle intégrant un port
voué aux trafics des matiéres premiéres
(coton, café, épices, bois exotiques...) et
au transport des passagers avec I'essor
des transatlantiques.

Le Havre change de nouveau apres

1944. C’était I'une des villes de France
les plus détruites lors de la derniere Guer-
re mondiale. La reconstruction des 150
hectares du centre-ville a été confiée a I'ar-
chitecte Auguste Perret. Il y a appliqué les
principes du classicisme structurel, alliant
utilisation du béton armé et vocabulaire
classique. Depuis Juillet 2005, cet ensem-
ble représentatif d’'une exceptionnelle co-
hérence® est inscrit sur la Liste du
patrimoine mondial par TUNESCO.

Si pendant longtemps la reconnaissance
du patrimoine havrais a accumulé de
lourds handicaps® dans un pays ou, seuls
les arts et réalisations architecturales an-
ciennes et « nobles » avaient valeur de
patrimoine, une modification profonde et
irremédiable’” des mentalités en élargis-
sant le champ du patrimoine a « tous les
témoignages de I’Histoire, constitutifs de
la mémoire collective » a placé Le Havre

L’intérieur abrite un

mobilier en partie
préserve.
grand orgue, offert par Richelieu’, alors gou-
verneur du Havre, en 1639, restauré a plusieurs
reprises aux X/Xe et XXe siécles est totalement
détruit lors des
bombardements.
Son buffet?®® est
reconstitué en |
1980. ‘

Le

Eugéne Boudin,
Bateaux au Havre

au premier plan des villes patrimoniales.
Le port du Havre jouit d’une sifuation géo-
graphique et nautique privilégiée et se
place en deuxiéme position derriére le port
de Marseille pour le nombre de passagers
et le volume total de marchandises. En ce
qui concerne le trafic de conteneurs®, Le
Havre est le premier port francais avec plus
de 2 130 000 evp® chaque année.

Port d’estuaire’, il a derriére lui un hin-
terland™ peuplé et riche (agglomérations
de Rouen et de Paris). Il est bien relié par
un réseau dense de voies de communi-
cation : autoroutes, voie ferrée, canal, fleu-
ve. Le projet « Port 2000 » développe la
capacité d’'accueil des navires en créant
de nouveaux quais dans l'estuaire. La
digue'? de 3,5 km a été achevée en 2005.
L'objectif est de réduire les délais d’at-
tente des porte-conteneurs. En outre, Le
Havre est le fondateur de I’Association

' envasement (m) — 3aunexHve

2 armateur (m) - cynosnageneL

3 sans précédent — GecnpeleneH-
THbI, HEBUAAHHbI, HEObIBasbI
4 commanditer qqch - ¢duHaHcu-

poBaTb, AaBaTh AEHbIMU Ha YTO-JI
5 cohérence (f) — cBa3HOCTb

¢ handicap (m) [adikap] - (34.)
3aTpynHeHue, nomexa, Hebnaron-
PUSTHLIN dakTop

7 irrémédiable — 6e3B03BpaTHbLIN,
6eCcnoBOPOTHbLIN

8 conteneur (m) — KOHTENHEP

9 evp (équivalant vingt pieds) — nBap-
uatTndyToBbLIA 3KBUBANEHT — yC-

NIOBHAs efvHuL2a U3MEepPeHnst Npo-
NYCKHOW CNOCOBHOCTU KOHTENHEP-
HblX TEPMUHANOB, 9KBMUBANIEHTHA
pasmepam KoHTeiHepa gnavHown 6,1
M (20 dyToB) x 2,4 M.



Internationale Ville
& Port qui regrou-
pe désormais une
centaine de ports
sur les cing conti-
nents. Le port re-
¢oit plus de 34
millions de tonnes
de pétrole brut cha-
que année et peut
accueillir des supertankers de 550 000 t.
Le port du Havre et la lumiére de I'estuai-
re de la Seine ont inspiré de nombreux
peintres : dés le XVllie siécle, Louis-Phi-
lippe Crépin peint Le Havre, vu de la mer.
Gustave Courbet réalise dans la région
'une des ses premieres toiles en 1841,
L’Embouchure de la Seine. Parmi les pré-
impressionnistes, Jean-Baptiste Corot exé-
cute Le Havre. La mer vue du haut des
falaises et Le Havre. Adolphe-Félix Cals
peint une Vue du Havre. Paysage nor-
mand. Mais c’est a Eugéne Boudin que
'on doit de nombreuses représentations
du Havre au XIXe siecle (Le Havre, Ciel
d’orage sur l'estuaire du Havre, Crépus-
cule sur le Bassin du Commerce au Ha-
vre, Entrée des jetées du Havre par gros
temps, Les régates au Havre, Le port du
Havre, Coup de vent a Frascatti, Le Ha-
vre, sortie du port, etc.).

En 1872, Claude Monet peint Impression,
Soleil Levant au Havre, un tableau qui
donna son nom au mouvement Impres-
sionniste. En 1867-68, il réalise de nom-
breuses marines' dans la région
havraise. Plusieurs de ses ceuvres pren-

10 estuaire (m) — numMaH, paciuu-
PEHHOE YCTbe peku

" hinterland (m) [interlad] — BHyT-
pPeHHUe pairioHbl CTPaHbl (pacno-
NOXEHHbIE BAAM OT MOpS) -

L’extrémité ouest du bassin du commerce s’achéve sur Le Volcan , espace cultu-
rel havrais et scéne nationale, ceuvre d’Oscar Niemeyer, finalisée en 1982. L’ar-
chitecture est traitée en voile de béton peint en blanc, aux formes courbes et libres
cherchant a atteindre une poétique architecturale. La construction comporte deux
salles de spectacles, un cinéma et des locaux administratifs.

5/

2 digue (f) — namba

3 marine (f) — mapuHa, kapTuHa c
n3o06paxeHneM MOPCKOro nensaxa
14 chaume (m) — conomMa 4ns KPOBM
s paroissial — npuxoackui

nent pour cadre le port (Le grand quai au
Havre). Camille Pissarro a également
marqué l'impressionnisme en Normandie
avec L’anse des pilotes au Havre et
L’avant-port du Havre. Maxime Maufra,
I'un des représentants de I'école de Pont-
Aven et de l'impressionnisme, figure un
Transatlantique sortant du port ou enco-
re Le port du Havre.

Puis vient I'école du fauvisme, dont plu-
sieurs artistes ont fait leur formation au
Havre : Othon Friesz (1879-1949), Henri
de Saint-Delis (1876-1958), Raoul Dufy
(1877-1953), Georges Braque (1882-
1963), Raimond Lecourt (1882-1946), Al-
bert Copieux (1885-1956), ont suivi les
cours de I'Ecole des Beaux-Arts du Havre.
lls ont laissé de nombreuses toiles ayant
pour theme la ville et le port.

Parmi les autres peintres qui ont
peint Le Havre, on peut plus par-
ticulierement citer Bazille, Bo- ‘
nington, Couture, Dubuffet, %
Garneray, Géricault, Isabey,
Jongkind, Millet, Picasso, Pi-
gnon, Signac, Stevens, Toulou-
se-Lautrec, Turner, Vlaminck.

PUCTbIE KOJNOHHBI

@ &Y

Tel un phare au cceur de la ville,
I'église Saint-Joseph se singulari-
se?! par une tour-lanterne octogo-
nale, d’une hauteur de 110 métres,
faisant corps avec la base carrée de
I'édifice, réunissant nef et cheeur.
Commencées en 1951, les travaux
sont achevés en 1957 aprés la mort
d’Auguste Perret par des architec-
tes de son atelier.

A lintérieur de I'église, le béton est
éclairé par 6500 verres colorés. Les
couleurs varient en fonction de
l'orientation.

Dédiée a la mémoire des victimes
des bombardements, édifice emble-
matique de la reconstruction en Eu-
rope, I’église Saint-Joseph s’impose
comme l'un des chefs-d’oeuvres ar-
chitecturaux du XXe siécle. J

16 diocése (m) — enapxus
7 colonnes (f, pl) ioniques
nervurées — noHuyeckue peb-

8 tympan (m) - none GpPOHTOHA

% Richelieu — nogpo6Ho FRAN cité 38
20 puffet (m) d’orgue — opraHHbiin
Koprnyc

21 se singulariser — opurnHanbHo
oTANYaTHLCS
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Les identités francophones, c’était le theme du Xlle congrés
mondial des professeurs de francais qui a lieu a Québec du
21 au 25 juillet 2008. Il ne s’agissait pas de parler de Franco-
phonie « institutionnelle », mais plutét de « raconter » la fran-

EN FRANCE, J'Al PU VO
QUE JE NTAIS PAS
FRANCAIS, MAIS BIEN
FRANCOPHONE.

R

Jean-Denis Cé6té (Canada)
Etre francophone en Améri-
que du Nord, c’est plus que
parler francais. C'est aussi

: contribuer a la promotion de
la culture francophone Qa releve® presque de la mission.
J’écris pour les enfants. En mai, j’ai été invité a un salon
du livre jeunesse de Sudbury*, ou j'ai rencontré les petits
éleves francophones. C’était un plaisir que d’aller leur
raconter des histoires en frangais. Et c’était aussi plai-
sant de voir que la francophonie rayonnait de fagon trés
significative.

4

cophonie telle qu’on la vit dans le quotidien’.

Qu’est-ce que la francophonie ? A quel moment de votre vie
vous étes-vous senti le plus francophone ? Sivous évoluez
dans un milieu multilingue, dans quelles situations privilé-

| LE QUEBEC, CEST UN PEU
LE VILLAGE D°ASTERIX.

Christiane Duschesne
| (Canada)
Etre francophone, c’est faire par-
tie d’'un immense monde qui vit
de cette culture. C’est aussi, pour
moi, parler frangais en Amérique
. du Nord, et défendre une posi-
tion délicate et fragile pour laquelle on se bat, puisqu’on est 7
millions, au milieu de 300 millions d’anglophones.
Parfois, on va franciser® des mots et passer pour des fous
auprés des Francgais, qui eux truffent'® leur vocabulaire de
mots anglais. Mais il faut simplement se défendre, et faire
attention a ce que notre langue ne s’éteigne pas..Quand j'étais
petite, @ Montréal, je me souviens que tout I'affichage était en
anglais, et c’était trés dur. J'aurais peine' a voir mes petits-
enfants écrire en anglais, je ne voudrais pas qu’ils oublient le

N

francais.

b 4

. ET MOI, €A FAIT
36 ANS QUE JE
VIS A PARIS.

Rafael Hime (Brésil)
J’avais 13 ans et j'étais
au college a Rio de
| Janeiro. Le premier
jour des cours, un gar-
con mrinterpelle en di-
sant : « Je suis en troisieme année, et toi ? ». C'était
Edgar, fils d’un diplomate brésilien fraichement ar-
rivé de Marseille.

Par la suite, il mameéne chez lui, dans sa famille, et
en pleine chaleur tropicale, j'entre tout d’'un coup
dans un appartement tout a fait francais. Sur les
murs, des photos de Thérése Le Prat® : Louis Jou-
vet, Gérard Philipe, Maria Casarés, Alain Cuny®...
Sur le tourne-disque, Georges Brassens’. Edgar me
passe un livre : Le Grand Meaulnes d’'Alain-Four-
nier®. J'étais assez fort en frangais, cette langue que
javais commencé a étudier a 11 ans. Cette rencon-
tre est a l'origine de mon intérét pour la France.
Aujourd’hui, Edgar est ambassadeur en Thailan-
de, et moi, ¢a fait 36 ans que je vis a Paris.

-

\
JAl ETE SURPRISE PAR LES

1 DIFFERENCES ENTRE

LE FRANCAIS DE FRANCE ET

CELU) DU QUEBEC, ALORS QUE
CEST LA MEME LANGUE !

Janvi Mehta (Inde)

L’année derniére, j'ai eu la chan-
ce d’aller passer trois semaines a
université de Montréal. Il y avait
des gens du Brésil, de Chine, du Japon, de Corée, avec qui je
suis encore en contact. Il a fallu communiquer en frangais, car
c’'était notre seule langue commune. J'ai beaucoup appris sur
la francophonie, et notamment qu’elle ne se limite pas aux seuls
Francais. Elle englobe aussi des Chinois, des Africains qui par-
lent frangais, méme si le vocabulaire, la prononciation et la
phonétique peuvent étre trés différents d’un pays a l'autre.
J'ai un fils de 5 ans a qui j'ai déja commencé a enseigner le
frangais. Il a hate'? d’étre a I'école primaire pour suivre des
cours.

Moi, j'ai commencé a apprendre le francais au colleége, puis jai
repris des cours plus tard a I'Alliance francaise de Bombay. Je
ne pensais suivre que quelques cours, mais je n’ai pas pu m'ar-
réter | Il n’y a pas de limites, il y a tant de choses a apprendre !

>




giez-vous le francais par rapport a une autre langue ? Etre
francophone, qu’est-ce que cela veut dire pour vous ? Quelle
rencontre a été importante dans votre vécu francophone ?

On a proposé a chacun de répondre a la question qui lui sem-

QUAND JE PARLE FRANCAIS,
JAl CIMPRESSION DE
FAIRE DU SORF.

i Kathryn & Jean-Paul (Hawaii)

I Kathryn :

On dit souvent qu’on devient quel-
qgu’un d’autre lorsqu’on parle une langue étrangéere. Ce n’est
absolument pas mon cas. Pour moi, parler frangais, c’est pou-
voir rentrer dans un courant d’expression qui m’est trés cher.
C’est aussi une fagon de concevoir’® le monde, parce qu’on
ne dit pas les mémes choses en anglais qu’en frangais.
Mes enfants ont fait toute leur scolarité dans une école fran-
gaise. lls n'ont pas voulu qu’on leur parle frangais, mon mari
Jean-Paul et moi, car c’était la langue qu’ils parlaient toute la
journée.

Jean-Paul :

Méme si je suis Frangais, c’est vrai que je parle anglais avec
mes enfants. Il N’y a que quand je me fachais, parfois, que je
leur parlais en frangais-

ble la plus pertinente? par rapport a son expérience, et sur-
tout, a celle qui l'inspire le plus. Et voila, les amoureux de la
langue frangaise du monde entier qui dessinent une mosai-
que des identités francophones.

du francais.

-

ETRE FRANCOPHONE, CEST
POUVOIR OUVRIR LA PORTE
DE TANT DE MONDES ET DE
CULTURES.,

Mohamed Farah (Canada)
Méme si mes parents ne par-
lent point frangais, et que je n’ai
i pas été élevé dans un milieu
francophone, jal une passion' pour la langue frangaise
depuis mon enfance. Lorsque je regardais la télé, ou que
j'écoutais des chansons frangaises, j'essayais d’imiter les
accents des chanteurs ou des présentateurs. Et puis sur-
tout, j'ai eu une institutrice, a I'école primaire, qui nous par-
lait et nous chantait des chansons en frangais. A chaque

nateur commun'’.

3 JAIME LES PETITS MOTS
DU FRANCAIS QU'ON N'A
PAS BESOIN DE DEVELOPPER.

mille, nous parlons dans notre langue maternelle, le
peul', mais nous y greffons® toujours des petits mots

Ma femme, qui a pourtant quitté les études tres t6t, uti-
lise le frangais pour compter, par exemple, mais aussi
pour dire I'heure, pour remercier ou pour saluer.

A I'Alliance frangaise, ou j'enseigne, c’est la langue
francaise qui nous réunit. Personne ne se soucie de
savoir de quelle ethnie vient 'autre, puisque tout le
monde parle cette méme langue. C’est notre dénomi-

\

Mamadou Baidy Camara
(Mauritanie)

Je suis d’'une génération
francophone a 100%, et
j’ai toujours beaucoup
aimé cette langue. En fa-

4

MAIS

che les autres de moi.

\
MA FEMME EST ANGLOPHONE,
EN FRANCAIS.

. Bello Moubassirou (Nigeria)

J’ai appris le frangais quand jétais
tout petit, car je suis né au Togo,
ou I'enseignement se fait en fran-
| cais. Avec ma langue maternelle,
le yoruba'®, je ne peux pas com-
muniquer avec tout le monde. En
revanche, le frangals me rapproche des autres et rappro-

JE LUI DIS “JE TAIME®

anniversaire, elle nous 'préparait un gateau dont elle écri-
vait la recette R fran¢ais.

Pour moi, étre francophone, c’est se rendre compte du pou-
voir d’une langue qui peut nous ouvrir la porte de tant de

Mon pays, le Nigeria, est entouré de pays francophones, et
de nombreuses entreprises francaises s’y sont implan-
tées'. Parler francais y est donc une nécessité. Pour ma
part?’, je parle sept langues (quatre dialectes africains et
trois langues européennes), mais le frangais occupe tou-

mondes et de cultures.

>

jours une place privilégiée dans ma vie.

4

' quotidien (m) — noBcenHeBHas
XU3Hb

2 pertinent — nooxonsawwmii

3 relever de qqch - (34.) GbiTb Yac-
TblO (4ero-n)

4 Sudbury — ropopg, B OHTapwmo (Ka-
Hapa)

5 Thérese Le Prat (1895-1966) —
u3BecTHas ¢paHuy3ckas GoTo-xy-
OOXHUUa

¢ Jules Eugéne Louis Jouvet
(1887-1951), Gérard Philipe (1922-
1959), Maria Victoria Casares

Pérez (1922-1996), Alain Cuny
(1908-1994) - Bwigalowmecs
dpaHuy3ckre akTEpbl TeaTpa u
KUHO

7 Georges Charles Brassens
(1921-1981) — dpaHuy3ckuit NoaT,
KOMMO3UTOP, aBTOP U UCMNOJHU-
Tenb neceH

8 Alain-Fournier, pseudonyme
d’Henri-Alban Fournier (1886-
1914) — dpaHuy3ckuii nucartesnb-
pomaHucT

¢ franciser — odppaHLyxuBaTh, ne-

penenbiBatb Ha dpaHUy3CKuii nag,
10 truffer qgch de qgch - Hanon-
HSATb, HAOUBaTb, HAYUHATbL YTO-N
yem-n

" j"aurais peine a — (34.) MHe Gbl
HEe XOTenochb

2 avoir hate de - .cnewwuTb, TOpo-
nnuTbCH

3 concevoir — (34.) NnoHUMaTb, No-
cTuraTb

4 avoir une passion pour - yBne-
KaTbCa YeM-N

5 peul (m) — dynbbe, 0AuH U3 A3bi-

KOB KOPEHHOr0 Hapoga 3anagHow
Adpukn

16 greffer — (34.) Bkpannusarthb,
BXUBJNATH

17 dénominateur (m) commun -
HeyTo obLuee, 4OC/I0B. 0OLWMiA 3Ha-
MeHaTenb

8 yoruba (m) — opyba, A3bIK KO-
peHHoro Hapoza Hurepum

' s’implanter — BHeppuTbCSsi, 060-
cHOBaTbCsH

20 pour ma part — 4TO Kacaercs
MeHst
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erdue au nord du lac Onega, l'ile
de Kiji compte largement plus
d’oiseaux que d’habitants. Ce
minuscule territoire de 6 km? dans les
eaux du deuxiéme lac d’Europe (9720
km?), a environ 700 km au nord-est de
Saint-Pétersbourg, compte officiellement
57 habitants en hiver. Pourtant, lorsque les
eaux du lac se libérent des glaces et que
la belle mais courte saison arrive — il nei-
ge parfois a Kiji en juin ! — la population
des résidents double. Avec l'arrivée des
visiteurs, elle décuple’. En été, les lieux,
inscrits au coeur d’'une nature belle a cou-
per le souffle?, changeant de couleur de
semaine en semaine sous la floraison des
fleurs sauvages, sont transfigurés. Kiji est
en effet connue dans le monde entier pour
son exceptionnel ensemble architectural
en bois inscrit sur la liste du patrimoine
mondial. Ironie de I'histoire, la vie des deux
plus belles églises en bois du monde a
été sauvée de la folie destructrice® de
I'athéisme communiste par un décret pro-
mulgué* par les bolchevigues eux-mémes,
qui déciderent de protéger les vieux bati-
ments en bois de la région parce gu'ils
représentaient « le résultat de Ia créativité
prolétarienne ».

Au centre d’une soixantaine d’hectares
semés® de chapelles, de maisons paysan-
nes, de greniers®, de granges’, de mou-
lins a vents et de bains russes, les
vingt-deux bulbes® en bois de la cathé-
drale de la Transfiguration® constituent le
joyau de I'ille, prouesse'® d’architecture
datant du XVlile siécle. Pas un seul clou,
dit-on, n'aurait été utilisé a I'époque pour
sa réalisation — les clous ayant, chez les
chrétiens, mauvaise presse''. La légende
raconte également que, son ceuvre ache-
vée, le charpentier'? Nestor aurait jeté sa
hache en signe d’humilité'® devant le mi-
racle de sa propre création. A deux pas,
I’église de P'Intercession, dégage, avec
ses ornements de bois et ses icdnes nai-
ves, une piété'> émouvante, tout en rap-
pelant la prospérité passée de cette
ancienne colonie de la République mar-
chande de Novgorod. Habitées depuis le
lle siécle apres J.-C., les terres noires fer-
tiles'® de Kiji attirent, a partir du Xlle siécle,

tion stratégique sur la rou-
te commerciale de la
Baltique. A Finstar'” de:

les Novgorodiens intéressés par sa posn-

iles voisines, ri-
ches en fourru-
res, en bois et en
rohart®, Kiji devient une étape capitale sur
la route de la colonisation du Nord par les
aventuriers et les trappeurs' russes.

La conservation de ce patrimoine excep-
tionnel est aujourd’hui trés surveillée par
I’'Unesco.

L’inscription de la totalité de I'lle de Kiji
sur la liste du patrimoine mondial y a sé-
verement limité le développement du tou-
risme. Les visiteurs y accédent par bateau,
uniquement, pour une journée ou pour
quelques heures. _Quatre fois par jour au
plus fort de'la salson les hydroglisseurs®
aménent de Petrozavodsk les touristes
russes et étrangers ‘tandis que les croi-
siéristes?’ embarqués de Saint-Péters-
bourg sur la route de Moscou y font
escale? a raison denwron 500 par jour.
Des quotas limitant Ie?entrees sur le site
ont été institués. Surveﬁle par un petit dis-
posmf—" icier, mandate our verbahser23

hidécupler — ynecarepsatbes, yse-
NIM4MBATHLCS B AECATb pas

21belle a couper le souffle — kpacu-
Basi HACTOJLKO, YTO [lyX 3axBaTbiBaeT
3 folie (f) destructrice — paspyium-
TenbHoe 6esymue

4 promulguer — u3gatb (3aKoH)

5 semés de — (34.) rae pasGpocaHbl
¢ grenier (m) — ambap, capai

7 grange (f) — kpbiTOE rymMHO, pura
8 bulbe (f) — kynon (B dopme nyko-
BULbI)

® Transfiguration (f) - Npeo6pa-
XeHue

10 prouesse (f) — cmenoe peleHve
! avoir (une) mauvaise presse —
nosb30BaThLCA AYPHOI penyTauumen
12 charpentier (m) — NNOTHWK

13 en signe d’humilité - B 3xax
cMUpEHUS

14 Intercession (f) — Mokpos

15 piété (f) — nounTaHue, n6oBL
1 fertile — nnopopoaHbIv

7 a l'instar de — no npumepy



les visiteurs irrespectueux de la
nature ou des monuments, le
musée en plein air est interdit
aux fumeurs. Egalement soumi-
ses a un controle strict, quel-
ques embarcations de
plaisance?* mouillent en plein
été dans le petit port, profitant
des fameuses nuits blanches de
juin, qui procurent vingt heures
de soleil par jour. Reliés entre
eux par une route unique, sillon-
née® par un bus et de nombreu-
ses bicyclettes, les deux
villages d’lvanovo et de Yamka
ne disposent d’aucune infras-

L’fle de Kiji

Petite ile musée classée Patrimoine Mondial de
'Unesco, située au nord du lac Onega. Ce musée
en plein air est un joyau d’architecture et d’art tradi-
tionnel de la vieille Russie. L'ensemble d’églises, cha-
pelles, clochers, maisons, greniers, moulins,
rassemblé sur I'lle, illustrent la vie quotidienne de la
région de Carélie. De ces constructions remarqua-
bles, I'église de la Transfiguration du Christ reste
sans doute la plus caractéristique et la plus impres-
sionnante avec ses 37 meétres de haut et ses 22

8 rohart (M) — MOPXOBBbIN KJIbIK

% trappeur (m) — OXoTHUK (cTaBsi-
LM KankaHbl)

2 hydroglisseur (m) - rauccep,
CY[HO C HaABOAHbLIM BUHTOM

21 croisiériste (m, .pl) — yyacTHuk,

tructure hoteliere®.
Ne seraient-ce les téléphones
mobiles qui fleurissent sur cet-

coupoles de bois, étagées sur 5 niveaux.

te Tle longtemps coupée du

reste du monde, la modernité semble
s’étre arrétée aux portes de Petroza-
vodsk, la capitale de la Carélie, située a
66 km au sud de Kiji, sur la rive occiden-
tale du lac Onega.

La Carélie, surnommée « le pays des
lacs », s’étend des limites de la région de
Saint-Pétersbourg au cercle arctique®. La
région compte prés de 60.000 lacs et
30.000 km? de zones humides. La moitié
de sa surface est couverte de foréts qui
aiguisent aujourd’hui les appétits des fir-
mes finlandaises. ‘spécialisées dans la
coupe du bois. Consuderees

y4acTHuuUa Kpyusa

2 faire escale — 3aiiTu (B raBaHb, B
nopT), coenartb OCTaHOBKY

Z verbaliser qgn — cocTaensiTe NPo-
TOKOJ1 Ha KOro-s

2 embarcation (f) de plaisance -

La saison touristique sur I'lle de Kiji dure
prés de cing mois. Logés dans le foyer
installé dans le village de Yamka, le per-
sonnel saisonnier concede® que cette
activité présente quelques agréments?® :
« Apres la fin de la journée de travail, vers
20 heures aujourd’hui, par exemple, nous
allons au sauna, et puis nous nous bai-
gnons dans le lac Onega... a condition,
bien sdr, que l'eau ait suffisamment chauf-
fé dans la journée ! C’est trés souvent pos-
sible au mois de juillet, ou les nuits ne
durent encore que quelques heures », in-

- dique Macha, I'une des trente
guides saisonnieres de Kiji.
En hiver, Macha enseigne le

frangais dans une école de

Petrozavodsk, de I'uni-
versité de laquelle
est diplémée.

MONSIPHbIA KPyr

HebOosbLIOe NPOryIoYHOE CYAHO

% sillonner — 60po3ouTh

% hotelier — rocTUHUYHBIN

%7 cercle (m) arctique — ceBepHbiit

2 concéder que — cornawarbcs ¢

de travalil, elle n’a pas encore trente ans et
travaille deux mois par an a Kiji. « Cette
coupure de quelques semaines avec nos
familles n’est pas trés dure car nous avons
les moyens de leur téléphoner quand bon
nous semble® : Kiji n’est pas aussi cou-
pée du reste du monde qu'il y parait. Nous
avons ici tout le confort que nous pouvons
désirer, comme la télévision, méme si nous
vivons en pleine campagne, a l'air pur ;
c’est d’ailleurs un des aspects plaisants
de cette activité saisonniére. »

Et les plus pieux®' des jeu-
nes gens assistent chaque
dimanche et jour de féte aux

offices® célébrés par le
pere Nlcolas un

ca ¢
Petrozavodsk
en hiver et a
Kiji en été.

CTOPOHBI

Oa yrogHo
31 pieux — HaBGOXHbIN
32 office (m) — cnyx6a

2 agréments (m, pl) — npusATHbIE

% quand bon nous semble — kor-



Il a vécu une enfance heureuse et sans
probléme a Cannes avec sa mére Minou
et son pére Marcel, avocat et homme d’af-
faire. Une fois son baccalauréat obtenu?®
en 1940, son pére le prédestine* aux étu-
des de droit. Mais Gérard veut devenir
comédien...
Tout débute réellement en 1941 par une
conversation au cours de laquelle Minou
demande a Marc Allégret, un réalisateur
connu, de rencontrer son fils. Elle veut
savoir si elle doit encourager Gérard a se
diriger vers le métier de comédien. Suite a
cet entretien Marc Allégret oriente Gérard
vers les cours d’art dramatique de Jean
Huet a Nice. C’est dans ces cours qu’il
rencontre Jacques Sigurd et Daniéle De-
lorme, deux noms qui cotoieront® le sien
tout au long de sa vie.
Aprés deux petits roles secondaires au
cinéma, en 1943, Gérard s'installe a Pa-
ris. Il joue '’Ange dans Sodome et Gomor-
rhe ou il rencontre un trés grand succes.
Tout le monde s’accorde a dire® qu’il a la
- grace d’'un ange. A la méme époque, il ren-
- tre au conservatoire d’art dramatique. Il est
~ un des premiers a s’engager dans les
F.F.l.7, quand les barricades
s’élévent a Paris. Et ce mal-
gré son peére, un colla-
borateur® qui
condamné a

Il est tres difficile de relater’ en quelques mots la
vie d’un acteur aussi médiatisé? et aussi célébre
qu’a été Gérard Philipe. Tout a été dit sur lui. Des
mythes ont été créés durant sa vie et surtout
apres sa motrt.

mort, doit fuir en Espagne lors de la Libé-
ration. Celui-ci ne rentrera en France qu’en
1968 apres la loi d’amnistie.

A la libération, Gérard est déja trés céle-
bre. Il n'arréte pas de tourner et de jouer
sur scéne. Son deuxiéme succes person-
nel, Gérard I'obtient avec sa création de
Caligula au théatre. Aux yeux du monde, il
a I'étoffe® d’un grand comédien.

Au printemps 1946, le destin renvoie de
nouveau Gé-

rard vers le ci-
néma pour
le réle du
prince My-

chkine, dans le tournage de L’ldiot, sous la
direction de Georges Lampin. Il impose un
personnage pur et bon. On ne peut s’em-
pécher'® de faire un paralléle entre le Prin-
ce et Gérard. A des degrés différents, ils
sont tous les deux « malades du monde ».
L’automne-1946 voit:Frangois, le héros du
Diable au-eorps: prendre:-le visage de Gé-
rard. Ce réle, Gésard°le refuse d’abord, a
cause de la-différence: d’age entre lui et le
personnage: C'est‘aprésien avoir longue-
ment discuté avec-son-amie Nicole Four-
cade pendant ses vacances, qu’il décide
finalement de I'accepter: Gérard compose
un personnage a l'image du héros de Ra-
diguet. N'a-t-il pas-vécu la fin de son ado-
lescence en temps de guerre, comme
Francgois ? Dans ce film,:il semble revendi-
quer le droit au bonheur et se sent le porte-
parole' de la jeunesse de son époque.
Entre mars et octobre 1947, Gérard inter-
prete Fabrice Del Dongo dans La Char-
treuse de Parme sous la direction de
Christian-Jaque. Comme il le fera tout au
long de sa carriere, Gérard tourne sans
doublure les scenes difficiles (notamment
lorsqu'’il s’évade de la prison).
En mai 1948, Gérard débute le tourna-
ge d’'Une si jolie petite plage ou il brille
littéralement. Son jeu est minimaliste
et tout en nuances. Ce que son per-
sonnage vit a l'intérieur, Gérard le
transpose'® admirablement sur son
visage. C’est un de ses plus beaux
roles. Il y tenait particulierement,
d’autant plus' qu’il a été écrit par
Jacques Sigurd, son ami.
Sa popularité n’est plus a démon-
trer's et déja le magazine « Le miroir
des vedettes » lui consacre une bio-
graphie ; il n’a pas 30 ans.
Un grand tournant dans sa vie est sa
rencontre avec Jean Vilar, créateur du
Festival d’Avignon, metteur en scéne
et directeur du Théatre National Po-




pulaire. C’est en 1951, au Festival d’Avi-
gnon que Gérard incarne le Cid. C’est un
grand succes et les critiques sont unani-
mement'® enthousiastes. « Le voici, ce Cid
de vingt ans, beau comme Achille, fier com-
me Roland, plein de flamme, vif et gra-
cieux, héroique et amoureux, que
Comeille a donné aux humains et que si
peu de comédiens ont incarné selon nos
songes ! Le voici, c’est Gérard Philipe... »
Avec ce réle, il rentre a tout jamais'” dans
I'histoire du théatre francais.

L’été 1951 voit Gérard revenir devant les
caméras de cinéma-avec Fanfan:la Tuli-
pe, role dans:lequel il peut utiliser.sa spon-
tanéité et sa fougue!'®>CGe tournage qui se
déroule dans:la bonne humeur:lui:permet
de se défouler’® aprés-les réles tragiques
qu’il vient dlinterpréter au théatre.

Avec ce rble de Fanfan, Gérard devient
I'idole des jeunes:aux quatre coins du
monde. La critiquess’étonne de lui trouver
cet esprit frondeur® aprés I'avoir vu jouer
des personnages plus dramatiques au fes-
tival d’Avignon etiisalue ici son pouvoir de
renouvellement.

En novembre 1951, il épouse Nicole Fou-
carde. Femme irés cultivée et tres intelli-
gente, elle exerce une influence positive

MdnsiéurRiPOiS, 1953/
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Caligula, Richard I, Till L’'espliegle et
le marquis Fabrice Del Dongo, mais
aussi — Faust, D’Artagnan, Julien So-
rel et bien sdr le Cid et Fanfan la Tuli-
. Plus de 50 réles au théatre et au
cinéma. Plus de 50 vies a jouer. Et seu-
lement 36 ans a vivre !

pe..

J

sur Gérard. Partageant les mémes
idéaux, le couple s’engage politiquement.
En 1957, Gérard Philipe prend la téte du
mouvement syndical des acteurs, alors
scindé?' en deux qu’il réussit a réunifier
en 1958. « Intemporel sur I'écran ou sur
la scéne, il se transformait dans la vie en
un citoyen parfaitement responsable de
ses actes », a écrit alors Michel Piccoli,
acteur, producteur, réalisateur et scéna-
riste frangais.

Durant sa vie, il fait de nhombreux voya-
ges, en URSS, en Chine, en Amérique du
sud ou il rencontre Fidel Castro.

En 1959, Gérard pense sérieusement a

jouer Halmet. Le choix de ses rbles a tou-
jours été guidé par son age. Il a méme par-
fois accepté des roles auxquels il ne tenait
pas vraiment pour ne pas avoir a dire plus
tard « je n'ai plus I'dge de le faire » et pour
lui le temps d’Hamlet est arrivé.

Tres fatigué aprés son voyage en Angle-
terre, il est opéré dans une clinique pari-
sienne ol on lui découvre un cancer du
foie trés avancé. Se croyant guéri, il ren-
trera chez lui, faisant encore des projets.
Il s’éteint le 25 novembre 1959, un matin,
et sera enterré dans son habit du Cid a
Ramatuelle ou il avait vécu des jours heu-
reux avec sa famille.

! relater — pacckasaTb, U3NOXUTb
2 médiatiser — nponaraHgupoBatb
C NMOMOLLbIO CPEACTB MacCcoBOM
nHdopmaumm

3 une fois son baccalauréat
obtenu — kak TOILKO MOAYYUN AWM=
JIOM 0 cpegHem o6pasoBaHun

4 prédestiner — npegonpepensito

5 cotoyer — natm papom

5 s’accorder a dire — cornacutbcs

C MHEHUEM

” F.F.l. — Forces Francgaises de
I'Intérieur — BoeHHblEe popmmMpoBa-
HUsA dpaHLuy3ckoro asuxeHus Co-
NPOTUBNIEHUS

8 collaborateur (m) — konna6opa-
LIMOHUCT (COoTpyaHU4Yalowmi ¢ ¢a-
LLUNCTCKUM PEXUMOM)

¢ avoir I'étoffe — npencraenatb co-
601 (4T0-Nn 3HAYUTENBHOE)

° on ne peut s’empécher de - He-
BO3MOXHO y[epXaTbCsl, 4TOObl He
1 porte-parole (m) — BbipasuTenb
MHeHuUsa

2 doublure (f) — ny6nép

3 transposer — (34.) Bblpaxarb
4 d’autant plus que - Tem Gonee
4TO

S n’est plus a démontrer — 601b-
L€ He HY>XXHO [0Ka3biBaTb

16 yunanimement — eaVHOAYLLIHO

7 a tout jamais - HaBcerga, Ha-
BEKU

18 fougue (f) — nbin, NOpbLIB, HEUC- |
TOBCTBO

19 ge défouler — ucnbiTath 4yBCTBO
YIAOBNETBOPEHNS; AaTb BbIXOL, CBO-
el aHepruu

20 frondeur — 6€CMNOKOMHbIV

21 scindé — packonotbi
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arla_Gilberta Bruni Tedeschi est
née a Turin, en ltalie, le 23 dé-
. cembre 1968. Fille d’un riche in-
dustnel turinois, dirigeant d’'une grande
entreprise pétroliére italienne, et d’'une
pianiste concertiste, la petite Carla ne
passe que les cing premiéres années de
‘sa vie en ltalie. Face a la vague d’atten-
tats et d’enlevements’ perpétrés? a I'épo-
que par les Brigades Rouges, une
organisation terroriste italienne d’ex-
tréme gauche, sa famille s’exile en
France, a Paris, en 1973.

Entre un grand-pére mélomane, une
meére virtuose, et un pére composi-
teur d’'opéra a ses heures perdues?,
Carla baigne* dans la musique des
son plus jeune age. Apres le pia-
no, elle découvre a neuf ans
la guitare, instrument féti-
che qui ne la quittera
plus. Passionnée
de littérature, elle

:

JE N'ECRIS QU'EN
CHANSON, QUEN POESIE -
DES PHRASES COURTES,
CUEILLIES, ECRITES SUR
LINSTANT, PAS
FORCEMENT RIMEES.

JE NE CHANTERAIS

PAS S| JE NYECRIVAIS
PAS DE CHANSONS.

i

' enlevement (m) — noxwiueHue

2 perpétrer — coBepLuaTth (NpecTyn-
NieHue)

% & ses heures perdues — B 4achl
pocyra, B cBo60HOE Bpemsi

4 baigner dans gqqch - 6biTb nNpo-
MATAHHBIM YEeM-N

5 filiforme — ToHkuMIA

¢ mannequinat (m) — kapbepa Mo-
nenu

compose ses premiéres chansons et écrit
ses premiers textes.
En 1987, c’est une carriere inattendue qui
s’ouvre a elle : celle de mannequin. Re-
marquée pour son physique filiformeS, la
belle brune aux yeux
bleus, dgée de dix-
neuf ans, abandon-
ne ses études d'art
et d’architecture
pour monter sur
les podiums. Et
Carla ne passe
pas inapercue
dans le petit
monde de la
haute cou-

ture ou elle se hisse rapidement au rang
de top model international, au méme titre
que les stars de I'époque : Claudia Schif-
fer, Naomi Campbell ou Cindy Crawford.
Le mannequinat® ne représentant toute-
fois pas une fin en soi” & ses yeux, la belle
continue de gratter sa guitare et d’écrire
des chansons entre deux défilés pour de
grands couturiers.
En 1997, apres dix années d’'une carriére
au sommet, le mannequin vedette des
années 1990 se retire finalement des po-
diums afin de se consacrer a sa vraie pas-
sion, la musique. Carla prend des cours
de chant tout en continuant & écrire et
composer. Deux ans plus tard, elle offre
ses talents d’auteur a Julien Clerc et si-
gne six titres® de son album « Si jétais
elle », sorti en 2000.
Forte de cette expérience, Carla s’attelle®
alors & la réalisation de son premier opus'™.
Aidée par son ami Louis Bertignac, elle
écrit et compose les douze chansons
de « Quelqu'un m’a dit », paru en 2002.
Alors que certains y voyaient avant méme
sa sortie, le caprice d’un mannequin a la
retraite'" profitant de sa notoriété'? pour
devenir chanteuse, cet album dévoile au
grand public les talents cachés d’une chan-
teuse aux antipodes'® de la beauté froide
figée sur papier glacée'.
Ses ballades folk, simples mais origina-
les, portées par sa voix douce et légere-
ment cassée emballent'™ la critique et le
public. Révélation surprise en 2003, Car-
la Bruni regoit un an plus tard /a Victoire
de la musique de I'Artiste féminine de
I'année. Ecoulé a plus d’'1,2 million
d’exemplaires en France et 800.000 a
I’étranger, son premier opus l'impose
d’office’® parmi les nouveaux espoirs de
la chanson francaise.
Le 24 octobre 2003, elle fait une appa-
rition sur scéne en compagnie du Ca-

4TO-n

7 fin (f) en soi — camouensb

8 signe six titres — (34.) nuwer
cnoBa AJfisl WeCTU NeceH

® s’atteler a gqch — 6partbcs 3a

10 opus (M) — (34.) My3biKasibHbli
ansbom

" a la retraite — B oTcTaBske

12 notoriété (f) — cnasa, umsa, us-
BECTHOCTb
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William Butler Yeats, Wys-
tan Hugh Auden, Emily Dic-
kinson, et bien d’autres. Au
lieu de choisir la facilité, elle
s’est éloignée de l'univers

nadien Daniel Lanois a I'Elysée-Mont-
martre & Paris. Elle se produit un peu
plus tard pour un court concert pen-
dant le festival des Inrock, toujours a
Paris. Aprés avoir roder'” son propre
spectacle sur des scénes de banlieue
parisienne, elle se produit enfin aux
Bouffes du Nord & Paris du 17 au 21
février 2004, en compagnie notam-
ment de Louis Bertignac a la guitare.
On la retrouve dans la capitale du 11
au 29 mai au Trianon.

Un peu décontenancée'® par un tel
succes, la chanteuse a du mal a re-
trouver l'inspiration. Aprés quelques
rares concerts en province et a Paris,
elle se remet au travail tout en multi-
pliant les collaborations : on la retrou-
ve ainsi sur les albums de Julien Clerc
et de Louis Bertignac, a « Sol en cir-
que », en duo avec Jean-Louis Murat
et Aldo Romano, ou encore sur un dis-
que hommage a Serge Gainsbourg.

Il faut donc attendre le mois de janvier
2007 pour enfin découvrir le nouvel al-
bum de Carla Bruni intitulé « No Promi-
ses ». Accompagnée une nouvelle fois
de Louis Bertignac, Carla a décidé cet-
te fois-ci de mettre en musique les tex-
tes de poetes britanniques et
américains du XIXe et XXe siécle, tels

Sarkozy et Carla Bruni se
rendent en Angleterre et sont recus a la

cour de la reine Elisabeth Il. B7 Em

Le 11 juillet de la méme année, Carla Refrain: Pourquoi faire ce tas de plaisirs,
Bruni, poursuit son métier de chanteu- Cc D

se et sort un troisiéme album intitulé De frissons, de caresses,

« Comme si de rien n’était », titre d’'une il

ceuvre photographique de son frére, De pauvres promesses ?
Virginio Bruni Tedeschi, décédé en 37_ Ef"

2006. La sortie de cet album est mar- A qugl bon se laisser reprendre
quée par une grande effervescence®

des medias qui ne savent plus s’ils e cog;rren Seade

doivent aborder le sujet d’un point de
vue artistique ou politique.

L’album a été enregistré pendant I'hi-
ver 2007-2008 au studio Labomatic a
Paris par le fameux producteur frangais,
Dominique Blanc-Francard. Les textes
sont de Carla Bruni (sauf la Possibilite
d’une ile un poéme de Michel Houelle-
becq, You belong to me une reprise de
Bob Dylan et Il vecchio e il bambino une
chanson d'un anarchiste italien Fran-
cesco Guccini). Dans leur majorité, ces
textes évoquent 'amour bien sir, mais
aussi le temps qui passe.

La maison de disques annonce que les
royalties®* de Carla Bruni devraient étre
versées a une ou plusieurs ceuvres ca-
ritatives?.

A la méme époque, I'artiste obtient la

™

qui avait fait le succés de L 0
son premier album pour : amo;;.. BaS pou T,
chapter en anglais. Au final, Tous ces « toujours »,
le disque ne rencontre pas = G
5 sl
= —arens SEcoTte C’est pas net, ca joue des tours,
obtient un score honorable c =
avec 200.000 exemplaires Ga s’approche sans se montrer,
vendus. = ¢ B7 E
Carla Bruni revient sur le Comme un traitre de velours,
devant de la scéne mediati- = D G D
que® en décembre 2007. Ca me blesse ou me lasse, selon les jours
La presse frangaise révéle = e
sa relation amoureuse avec L G-C - ¢ i e
le Président de la Républi- amc;;r... g0 e,
que, Nicolas Sarkozy. Le 2 Ca minquiéte de tout
février 2008, ils se marient Em G 2
dans la plus stricte intimité?' Et ca se déguise en doux
au Palais de I'Elysée. C D
| Un mois plus tard, c'est le Quand ¢a gronde, quand ¢a me mord,
premier voyage officiel de G B7
la nouvelle premiére Alors oui, c’est pire que tout,
Dame?? de France. Nicolas c b G G7

De la peau de mes amants,

~

(L’amour (Album: Quelqu’'un m’a @

G C G

Car j’en veux... plus encore

Ne rien y comprendre,
, D
C’est une embuscade

L’amour... ¢ca me va pas

C’est pas du Saint-Laurent,
Ca ne tombe pas parfaitement,
Si je ne trouve pas mon style,
Ce n'est pas faute d’essayer,
Et I'amour... je laisse tomber

Refrain

L’amour... j’en veux pas

Je préfere les temps en temps
Je préfére le golt du vent

Le godt etrange et doux

C Cm G

nationalité francaise.

“

Mais I'amour... pas vraiment !

& g

3 aux antipodes de — o4yeHb gané-
KO OT

4 papier (m) glacé - (34.) rnsHue-
Bbl€ XypHasbl

s emballer - (34.) BOOAYLWIEBNSATD

18 d’office — oduumansHo

7 roder — o6kaTbiBaTh

8 décontenancé — pacTtepsiHHbI
9 escompté — oxupaembiii

20 (elle) revient sur le devant de la

scéne médiatique - cpeactsa
MaccoBoi uUHPOpmMauUm CHOBa
3aroBOPUIIN O HEM
2 dans la plus stricte intimité — B
CamoMm y3KOM Kpyry

22 |a premiére Dame — nepBsas neau
% effervescence (f) — Bo36yxaeHve
% royalties (f, pl) [rwajalti] — npo-
LEHTHbIE OTHYUCNEHWs BRagenbLy
% caritatif — 6naroTBOpUTENbHBIN
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Le jeu d’échecs oppose deux joueurs s’affrontant de part et d’autre
d’un plateau appelé échiquier’, composé de soixante-quatre cases?®
alternativement claires et sombres, sur lequel évoluent huit pieces® et
huit pions* clairs (appelés les Blancs) ainsi que huit piéeces et huit
pions sombres (les Noirs). Le but du jeu est de créer une situation qui
aboutisse imparablement® a la prise du roi adverse. Le mat® est une
position dans laquelle le Roi est obligé de se rendre quand les forces
adverses lui signifient qu’il sera pris le coup suivant. Le roi ne peut
donc se mettre, ni demeurer en prise. Lorsqu’il est dans cette situa-
tion, on dit qu’il est en échec’. S’il ne peut se garer de cet échec, il est

mat et la partie est terminée.

Lorsque, n’ayant pas son roi en échec, un joueur, a qui c’est a jouer?,
ne peut faire de coup régulier, on dit alors que le roi est pat. La partie
est nulle® quel que soit 'avantage de position ou des piéces de I'ad-

versaire.

e jeu jouit d’'un prestige particu-
lier dans de nombreuses cultu-
res. Il est surnommé « le noble
jeu » ou encore « le roi des jeux ».

De nombreux mythes et théories existent
sur l'origine du jeu.

La légende la plus célebre raconte I'his-
toire du roi Belkib (Indes, 3000 ans avant
notre ére) qui cherchait a tout prix a trom-
per son ennui'. |l promit donc une récom-
pense exceptionnelle a qui lui proposerait
une distraction qui le satisferait. Lorsque
le sage Sissa, fils du Brahmine Dahir, lui
présenta le jeu d’échecs, le souverain, en-
thousiaste, demanda a Sissa ce que ce-
lui-ci souhaitait en échange de ce cadeau
extraordinaire. Humblement, Sissa de-
manda au roi de déposer un grain de blé
sur la premiere case, deux sur la deuxie-
me, quatre sur la troisiéme, et ainsi de sui-

Un couple sérieux qu’avec fureur possede
L'amour du jeu réveur gu'inventa Palamede,

Sur des carrés égaux, différents de couleur,
Combattant sans danger, mais non pas sans chaleur,
Par cents détours savants conduit a la victoire
Ses bataillons d’ébéne et ses soldats d’ivoire.
Long-temps des camps rivaux le succés est égal.
Enfin I'heureux vainqueur donne ['échec fatal,
Se leve, et du vaincu proclame la défaite ;

L’autre reste atterré dans sa douleur muette,

Et du terrible mat, a regret convaincu,

Regarde encor long-temps le coup qui I'a vaincu.

Jacques Delille (1738-1813), poéte francais

B

4

te pour remplir I'échiquier en dou-
blant la quantité de grains a cha-
que case. Le roi accorda
immédiatement cette récompense
en apparence modeste, mais son
trésorier lui expliqua qu’il venait de
signer la mort du royaume car les
récoltes de I'année ne suffiraient a
s’acquitter' du prix du jeu. En ef-
fet, sur la derniére case de I'échi-
quier, il faudrait déposer 2% grains,
soit plus de neuf quintillions' de
grains (9 223 372 036 854 775 808
grains précisément), et y ajouter le
total des grains déposés sur les ca-
ses précédentes, ce qui fait un to-
tal de 18 446 744 073 709 551 615
grains !

Une autre légende place I'inven-
tion du jeu durant la Guerre de Troie. Pa-
lamede, I'un des héros grecs, aurait
inventé le jeu pour remonter le moral des
troupes durant le siege de la cité en 1240
av. J.-C. C’est cette origine qui aménera
les créateurs de la premiére revue échi-
quéenne™ francaise (1836) a la nommer
Le Palaméde.

On admet également que P'ancétre des
échecs est un jeu indien, le chaturanga.
Ses traces les plus anciennes se repérent
entre les Ve et Vlle siécles.

Ce jeu se propage' jusqu’en Perse aux
alentours' de I'an 600 ou il devient le
chatrang. Lorsque les Arabes envahis-
sent la Perse, ils 'adoptent sous le nom
de shatranj. Les échecs connaissent alors
un développement remarquable. C’est au

cours des IXe et Xe siecles qu’apparais-
sent les premiers champions et les pre-
miers traités'®. Les piéces sont stylisées
en raison de linterdiction de représenter
des étres animés. On retrouve alors : le
roi (Shéah, c’est lui qui donne son nom au
jeu), le conseiller (Firzan ou Vizir dont le
mouvement est limité a une seule case
en diagonale), I’éléphant (Al-fil avec un
déplacement correspondant a un saut de
deux cases en diagonale), le cheval (Fa-
ras), le Roukh (semblable a la tour ac-
tuelle) et le soldat (Baidag, I'’équivalent
du pion).

L’arrivée des échecs en Europe se fait
sans doute par 'Espagne musulmane aux
alentours de I'an mille. En 1010, sa pre-
miére mention écrite en Occident a été
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fere au roi, la révolution fran-
caise entrainera une relati-
ve disgrace® des échecs.
C’est durant la seconde moi-
tié du XIXe siecle qu’ont lieu
les premiéres compétitions
| internationales. Les progres
théoriques de l'art de la dé-
fense mettent un terme? a
I’ére romantique.

Au XXe siecle, 'TURSS en as-
sure une promotion tres ac- |
tive, le considérant comme

= un excellent outil de forma-
tion intellectuelle. C’est, en
outre, une vitrine de la for- |
mation intellectuelle soviéti-
que qui leur permet de
dominer?® largement une dis-
cipline prestigieuse.

trouvée dans un testament'” du comte d’Ur-
gel, en Catalogne. Le jeu se transfigure® :

le plateau devient bicolore ; le vizir
devient dame et I'éléphant

devient fou.

Mais I’évolu- : : g

tion la plus im- moigne le retentissement®® médiatique des
portante a matchs entre Kasparov et Deep Blue.
lieu a la fin L’actuel champion du monde est
du Moyen I'Indien Viswanathan

Anand qui a succédé

Age, vers e
1475 lorsque ' au Ru§se Viadimir
les mouve- Kramnik.

ments limités de
la dame et du fou
sont remplacés par
ceux que nous con- 3
naissons actuellement. °
Vers 1650, on peut con-
sidérer que les regles du
jeu moderne sont a peu pres
établies. Si les premiers livres
traitant des échecs remontent
a I'époque arabe, la stabilisation
des régles en Europe donne nais-
sance a une littérature théorique trés riche
et on observe notamment I'élaboration des
premiers systemes d’ouverture’®.

En France, au milieu du XVllle siécle, les
joueurs possédent a Paris leur lieu de ren-
dez-vous, le Café de la Régence, qui ver-
ra s’affronter = Voltaire, Diderot,
Jean-Jacques Rousseau, d’Alembert,
Beaumarchais puis des révolutionnaires
comme La Fayette, Marat, Desmoulins, Ro-
bespierre. Napoléon aurait également été
un des habitués®, mais... pas parmi les
meilleurs joueurs... Toutefois, et sans dou-
te en raison du réle central que le jeu con-

Ce jeu est trés ancien. On ne sait
pas dans quel pays il est né : en Inde,
en Chine, en Perse ou en Gréce ?
Il y a beaucoup de légendes sur
linvention des échecs. On dispute
beaucoup de la nature du jeu :
mathématique, logique, psy-
chologique, historique ou politique ?
N’oublions pas que le jeu d’échecs
est aussi un sport intellectuel !

Du-
rant la guer-
e re froide, I'apparition
de Bobby Fischer, le premier
Ocmdental a défier* les Soviétiques
au plus haut niveau puis de Vikior
Kortchnoi, dissident Soviétique, don-
nent a cette compétition une vérita-
ble dimension politique. Plus tard,
les tensions entre conservateurs rus-
ses et partisans de la perestroika se
cristalliseront® autour de Iaffronte-
ment entre Anatoly Karpov et Garry
Kasparov.
A la fin du XXe siécle, la confusion
concernant le titre de champion du
monde améne l'attention médiatique
a se concentrer sur 'opposition entre
’humain et la machine, comme en té- %

' échiquier (m) — waxmatHas gocka @ a qui c’est a jouer — yeit xop, 4 se propager — pacnpoCTPaHATLCS CTOSIHHbINA MOCeTUTeNb

2 case (f) — kneTka (Ha waxmatHon ° partie (f) nulle — Huubs 5 aux alentours de — (34.) npubnu- 2' disgrace (f) — HemunocTb
nocke) % tromper son ennui — yTOAUTbL CKY-  3UTEJIbHO 22 mettre un terme a — NOKOH4YUTL C
3 piece (f) — dpurypa KY, pa3BesaTbCs 6 traité (m) — Hay4HbI TpakTaT 4eM-Ji, MONOXNUTb KOHEL, YeMy-J

4 pion (m) — nmewka

® imparablement - HeoTpasumo
¢ mat (m) [mat] - mat

7 échec (m) — wax

" s’acquitter de ynnatutb

2 quintillion (m) [kétilj3] — kBUHTK-
NbOH (108)

13 échiquéen — waxmaTHbI

7 testament (m) — 3aBewanve
® se transfigurer — npeobpaxarbcs
' ouverture (f) — (34.) ne6ioT
20 habitué (m) — 3ascerpgarain, no-

2 dominer — (34.) NnoaYnHsTL cebe
24 défier — npoTUBOCTOATL

% ge cristalliser — opopmuTbes

% retentissement (m) — pe3oHaHc



cite

d’apres www.un.org

contre les puissances de I'Axe2.

Les opérations de maintien de la paix et
d’aide humanitaire de I'Organisation des
Nations Unies (ONU) sont bien connues.
L’ONU est au coeur de I'action entreprise au
niveau mondial pour résoudre les proble-
mes auxquels I'humanité se trouve confron-
tée. Plus de 30 organisations apparentées?,
que I'on regroupe sous le terme « systéme

L’expression « Nations Unies », qui est due au Président des Etats-Unis, Franklin
D. Roosevelt, apparut pour la premiére fois au cours de la Seconde guerre mon-
diale dans la Déclaration des Nations Unies du 1er janvier 1942, par laquelle
les représentants de 26 pays s’engageaient’ a poursuivre ensemble la guerre

En 1945, les représentants de 50 pays a la Conférence des Nations Unies sur
I'organisation internationale se sont rencontrés a San Francisco pour élaborer
la Charte des Nations Unies. lls prirent pour base de leurs travaux les proposi-
tions rédigées entre ao(it et octobre 1944 & Dumbarton Oaks (Etats-Unis) par les
représentants de la Chine, des Etats-Unis, du Royaume-Uni et de 'URSS. La
Charte fut signée le 26 juin 1945 par les représentants des 50 pays ; la Pologne,
qui n'avait pas été représentée a la Conférence, la signa plus tard, mais elle fait
néanmoins® partie des 51 Etats Membres originels. L’Organisation des Nations
Unies naquit officiellement le 24 octobre 1945, lorsqu’elle fut ratifiée par la Chine, les

Etats-Unis, la France, le Royaume-Uni, TURSS et la majorité des autres pays signatai-
res. La Journée des Nations Unies est célébrée le 24 octobre de chaque année.

des Nations Unies », collaborent a cette ta-
che. Sans relache®, 'ONU et sa famille d’or-
ganisations s’efforcent® de promouvoir le
respect des droits de ’homme, de protéger
I'environnement et de lutter contre la mala-
die et la pauvreté. Ce sont les organismes
des Nations Unies qui définissent les nor-
mes de sécurité et d’efficacité des transports
aériens et contribuent a améliorer les télé-
communications et a défendre le consom-
mateur’. L'ONU mene aussi les campagnes
internationales de lutte contre le trafic des
drogues® et le terrorisme. Dans le monde
entier, le systeme des Nations Unies vient
en aide aux réfugiés®, met sur pied'® des
programmes de déminage'!, aide a déve-
lopper la production alimentaire et méne la
lutte contre le sida™.

Aujourd’hui, FONU compte 192 Membres,
soit’® la quasi-totalité'* des nations du
monde. Un Etat qui devient Membre de
’ONU accepte les obligations imposées
par la Charte des Nations Unies, traité in-
ternational qui énonce'® les principes de
base des relations entre pays. En vertu'®
de la Charte, les buts de 'ONU sont au
nombre de quatre :

— maintenir la paix et la sécurité interna-

tionales ;
— développer des relations amicales en-
tre les nations ;

3. signature de la Charte en 1945

— coopérer a la recherche d’'une solution

aux problémes internationaux en en-
courageant le respect des droits de
’'homme ;

— étre un centre ou s’harmonisent les ef-

forts des nations.

L’ONU n’est pas un gouvernement mon-
dial et elle ne |égifére'” pas. Elle offre tou-
tefois les moyens de contribuer au
reglement des conflits internationaux et de
formuler des politiques sur des questions
qui nous intéressent tous. Tous ses Etats
Membres — grands ou petits, riches ou
pauvres, quel que soit leur systeme politi-
gue ou social — ont leur mot a dire et dis-
posent d’une voix et d’un vote'.

L’ONU compte six organes principaux.
Cing d’entre eux — ’Assemblée générale,

1 s’engager a — B3aTb Ha cebs 06s-
3aTenbCTBO

2 les puissances de I’Axe - ctpa-
Hbl HAUUCTCKOro 650ka (cTpaHsl
«Ocu», no TepMuHy «Ocb Pum-
BepnuH-Tokuno»)

3 néanmoins — TeM He MeHee

* apparenté — cBsi3aHHbI corna-
LWeHUeM 2

Ssans relache - GecnpepbiBHO

¢ s’efforcer de — npunarars Bce ycu-
nus, 4To0bI

7 consommateur (m) — noTpe6u-
Telb

8 trafic (m) des drogues - Hesa-
KOHHbIA 060pPOT HaPKOTUYECKUX
cpeacTs

¢ réfugié (m) — GexeHel

© mettre sur pied - opranu3soBaTb
! déminage (m) — pa3muHupoBa-
Hue

12 sida (m) — syndrome immuno-
déficitaire acquis (anrn.) — CMNAL,
CUHOPOM NMPUOBPETEHHOr0 NMMY-
HopedunumTa

3 soit [swa] - (34.) TO ecTb

4 quasi-totalité (f) — noytn Bce

15 énoncer — nanaratb, GopmMynu-
poBaTb

16 en vertu de — Ha ocHOBaHUK

17 |égiférer — 3akoHOAaTENLCTBOBATD,
NPUHUMATL 32KOHbI

18 vote (f) — ronocoBaxue

19 différend (m) — pasHornacue

20 g’abstenir de — Bo3gepxuBaTbCcs
21 désamorcer — ycTpaHuTb onac-



le Conseil de sécurité, le Conseil économi-
que et social, le Conseil de tutelle et le Se-
crétariat — sont regroupés au Siege a New
York. Le sixiéme, la Cour internationale de
Justice, a son sieége a La Haye (Pays-Bas).
La préservation de la paix mondiale est I'un
des objectifs fondamentaux de 'ONU. Aux

termes de la Charte,
les Etats Membres
s’engagent a régler
leurs différends'® par
des moyens pacifiques
et & s’abstenir® de re-
courir a la menace ou
a 'emploi de la force |
contre d’'autres Etats.

Les efforts déployés
par 'ONU ont produit
des résultats specta-
culaires. L’'ONU a aidé a désamorcer? la
crise des missiles cubains® en 1962 ainsi
que la crise au Moyen-Orient en 1973. En
1988, un réglement pacifique parrainé® par
'ONU a mis fin a la guerre entre I'lran et
Ilraq et, 'année suivante, des négociations
menées sous I'égide® de 'ONU ont abouti
au retrait des troupes® soviétiques d’Afgha-
nistan. Au cours des années 90, 'ONU a
contribué a rétablir la souveraineté du
Koweit et joué un role de premier plan dans
les efforts déployés pour mettre un terme
aux guerres civiles au Cambodge, en El
Salvador, au Guatemala et au Mozambi-
que, ainsi que pour régler des conflits dans
un certain nombre® d’autres pays.

Lors des attentats terroristes?” commis con-
tre les Etats-Unis le 11 septembre 2001, le
Conseil de sécurité a réagi promptement?,
adoptant une résolution d’'une large por-
tée qui oblige les Etats a veiller®® a ce que

toutes les personnes qui participent au fi-
nancement, a l'organisation, a la prépara-
tion ou a la perpétration®® d’actes de
terrorisme ou qui y apportent un appui
soient traduites en justice®'.

Des catastrophes humanitaires peuvent
se produnre n’importe ou et a tout moment.
. Quelle qu’en soit la
| cause — inondation,
sécheresse, trem-
. blement de terre ou
| conflit — une catas-
trophe humanitaire
. se traduit par des

pertes en
vies humai-
nes, des
déplace-
ments de populatlon et de
grandes souffrances.

En cas de catastrophe, les or-
ganismes des Nations Unies
fournissent des vivres®, un
abri, des médicaments et un
appui logistique® aux victi-
mes, principalement des en-
fants, des femmes et des
personnes ageées.

Par ailleurs, le Coordonnateur des se-
cours d’urgence® des Nations Unies
est chargé de mettre au point la politi-
gue en matiére d’action humanitaire,
en contribuant, par exemple, a sensi-
biliser I'opinion publique®® aux consé-
quences de la prolifération® des armes

légéres® ou aux effets des sanctions.
Une des taches principales de 'ONU con-
siste a promouvoir le relévement des ni-
veaux de vie et le plein-emploi®® et a
faciliter le progrés et le développement
dans les domaines économique et social.
Les organismes des Nations Unies con-
sacrent 70 % de leurs activités a la réali-
sation de cet objectif. Leur effort repose
sur l'idée qu'il est indispensable d’'élimi-
ner la pauvreté et d’'améliorer le bien-étre
de tous pour créer les conditions d’une
paix durable dans le monde.
L’'ONU dispose d’atouts majeurs pour pro-
mouvoir le développement. Elle est présen-
te dans le monde entier et ses activités
portent sur 'ensemble des secteurs écono-
mique et social ainsi que sur celui des se-
_cours d’'urgence. Les
| mandats des institu-
| tions spécialisées
| couvrent pratique-
_ | ment tous les domai-
f nes de [lactivité
§ économique et socia-
| le. Ces institutions of-
& frent une assistance
. technique et d’autres
. formes d’aide prati-
| que aux pays du
monde entier.
. L’organisation a
joué un rdle cru-
cial® dans I'élaboration d’'un consensus
international sur I'action en faveur du dé-
veloppement. Lors du Sommet du Millé-
naire en septembre 2000, les dirigeants
du monde entier ont adopté la Déclara-
tion du Millénaire qui fixe des objectifs
quantifiables* a atteindre d’ici a 2015.
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Le droit pénal sert de cadre a la justice. Il permet, par
intermédiaire des institutions judiciaires, d’exiger le res-
pect de la loi, de régler des litiges, d’établir si telle per-
sonne physique ou morale a enfreint la loi, et de prononcer,
s’il y a lieu, des sanctions. Le droit pénal sous-tend I'exer-
cice de la justice par le biais de tribunaux spécialisés et

hiérarchisés. Ceux-ci ont un domaine géographique de com-
pétence défini. Les attributions des différentes juridictions
constituent le systéme judiciaire, indépendant aussi bien
du pouvoir législatif que du pouvoir executif. La justice
distingue les juridictions judiciaires et les juridictions ad-
ministratives.

Les juridictions judiciaires

Elles sanctionnent des manquements a la loi et elles re-
glent des litiges. On distingue :

1. Les juridictions pénales.

Elles ont pour tache de juger les personnes ayant commis
une infraction ou étant soupgonnées d’en avoir commis.
Elles ont une fonction répressive. Elles comprennent :

a) Le tribunal de police. Il est compétent pour les contra-
ventions.

b) Le tribunal correctionnel. Il statue sur les délits passi-
bles d’'un emprisonnement de 10 ans au maximum
ainsi que d’autres peines (amendes, travail d’intérét
général, etc.)

c) La cour d’assises. Elle a pour fonction de juger les
crimes.

2. Les juridictions civiles.
Elles n’infligent pas de peines. Elles tranchent des litiges.
On distingue :

a) Le tribunal de grande instance. Il est compétent pour
les litiges de plus de 10 000 euros, les divorces, I'auto-
rité parentale, les affaires de succession, etc.

b) Le tribunal d'instance. Il juge les litiges de moins de
10 000 euros, les litiges de crédit a la consommation
ou concernant I'état civil.

3. Les juridictions spécialisées.
Elles instruisent des affaires concernant des litiges ou des
délits spécifiques. Citons entre autres :

a) Le conseil des prud’hommes. Il régle les litiges entre
salariés et employeurs en ce qui concerne les con-
trats de travail.

b) Le tribunal de commerce. Il instruit les litiges entre
commergants et sociétés commerciales.

A noter : Le conseil des prud’hommes et le tribu-
nal de commerce sont des juridictions civiles.

c. Le tribunal pour enfants. Il traite des contraventions et
des délits commis par les mineurs de moins de dix-
huit ans et des crimes commis par les mineurs agés
de moins de seize ans lors des faits.

d) La cour d’assise pour mineurs. Elle juge les crimes de
mineurs agés de plus de 16 ans.

4. La cour d’appel

Elle a pour fonction de rejuger des litiges dont les solu-
tions ou sanctions arrétées par les tribunaux de premiére
instance ne satisfont pas I'une des parties.

5. La cour de cassation

Il en existe une seule en France dont le siége est a Paris.
Elle ne juge pas a nouveau. Elle vérifie la conformité de la
procédure aux réglementations en vigueur.

=

Les juridictions de I’ordre administratif

1. Le tribunal administratif.

Il instruit les litiges entre les personnes physiques ou mora-
les et les pouvoirs publics (Etat, région, département, com-
mune).

2. La cour administrative d’appel.

Elle réexamine un jugement rendu par un tribunal adminis-
tratif et dont 'une des parties n’est pas satisfaite. On dit que
cette partie fait appel.

3. Le conseil d’Etat.

C’est une institution qui vérifie que les cours administrati-
ves d’appel ont correctement appliqué la loi. Il statue direc-
tement sur certaines affaires. J

-

¥ Les acteurs de la justice ‘

1. Les juges (magistrats du siege)
lls rendent des décisions de justice conformément au droit
et au nom du peuple francais.
2. Les procureurs, les avocats généraux,
les substituts (magistrats du parquet)

lls représentent le « ministere public » et défendent les in-
téréts de la société.

3. Les juges non professionnels

Ce sont des citoyens élus (conseils des Prud’hommes, tri-
bunaux de commerce) ou tirés au sort (jurés de cours d’as-
sises).

4. Le juge de proximité

Il intervient aussi bien dans le cadre de la justice civile que
de la justice pénale et traite les affaires de moindre impor-

tance. Sa mission est de faciliter et accélérer le fonctionne-
ment de la justice. /

La conciliation

.

La procédure judiciaire peut parfois étre évitée par le re-
cours a :

1. Des conciliateurs de justice. lls tentent de trouver un
accord a I'amiable entre les acteurs du litige.

2. Des médiateurs judiciaires. lls tentent de favoriser la
recherche d’une solution équitable entre les deux
parties.

3. Le médiateur de la République. Il tente de trouver
des solutions aux litiges entre particuliers et Etat.

>




HOPERGe A ope sl Dites de quelle institution judiciaire il s’agit.
1. En quoi le droit pénal sert-il de cadre a la justice ? e e : > :
2. En quoi le droit pénal sous-tend-il I'exercice de la justice ? . I(;,?S dﬁ?si:gg?T:sq;;oCheirgrr:eemreiesecstglrlljtt '022 Ia;ulxmconflnts
3. Quelles sont les caractéristiques des institutions > Leg e chary Ssn ugment dg résoudnle J6s
judiciaires ? : ﬂJ‘t 9 a
3 % 2 : : conflits.
£ 7] 3
4. 70y los Sitichahts trbdianic SORb I SRfpoltil 3. Les juridictions qui sont compétentes pour un domaine
S déterminé.
Activite 2 4. Les juridictions chargées d’examiner les conflits entre les
s = 2 citoyens, les groupements de personnes ou de biens et !
3. Devant quel tribunal seront jugées les affaires la force publique a ses différents niveaux.
suivantes :
o= : iy a) Les juridictions civiles
1. Un employé d’une entreprise considére que son patron ne b) Les juridictions de I'ordre administratif
respecte pas les termes de son contrat. ¢) Les juridictions judiciaires
2. Monsieur Trabersier a commis une infraction au volant. e e
. . : I
3. La famille Labarre est susceptible d'une amende de 6000 a e e L
8000 euros.
4. Pour Monsieur Savrin, qui ne reconnait pas les faits pour R
lesquels il a été condamné, c’est un seul et dernier recours. Activite 4
5. Madame Malaval n’est pas satisfaite du jugement rendu en :
premiére instance dans son litige avec la mairie de sa ville. Citez :
6. Monsieur Farere est accusé d’un meurtre avec préméditation. 1. deux juridictions ol la décision de justice n'est pas prise
7. C'est le dernier recours de Lionel Laville dans son litige avec E par des professionnels de la justice :
< Seg:unte §ocnale. : : : e 2. deux institutions qui sont des recours ultimes lorsqu’on
8. Monsieur Ribaud, chef d’entreprise, ne parvient pas a étre maccepte pas le verdict dont on a fait I'objet ;
Lennewu;uetrrz p)e%L::elarirsrlsrchandlse it ey sl e 3. deux institutions auxquelles on peut avoir recours si I'on
. e 7 : = n’est pas satisfait du jugement rendu en premiére instance ;
9. Gildas, 16 ans, est accusé de violences sexuelles suivies de 4. deux juridictions qui jugent des crimes ;
meurtre. : e ; S
10. Monsieur Sorbet est passible d’'une peine de 5 ans de prison. e s i R
11. L’entreprise DAMONTES SA connait un litige avec
I'inspection départementale du travail. m
12. Deux enfants de 11 et 13 ans ont cambriolé la maison de > 25
Madame Delbut. Qui sont-ils ?
13. Jean-Pierre Le Garrec n'est pas satisfait du jugement dontil | 4 | oyr rsle est d’assister les magistrats professionnels afin
a fait l'objet en Cour d'assises. : , de rendre la justice plus rapide et efficace.
14. Monsieur et Madame Darlan sont en instance de divorce. 2. lls sont désignés par le vote de I'ensemble des employeurs
e : T d’une part, de 'ensemble des employés d’autre part.
a) la cour administrative  h) le tribunal administratif 3. lIs ont pour fonction de favoriser le rapprochement des deux
dapesy i) le tribunal correctionnel paricsHe R
b) la cour d’appel 4. Ce spnt des fonctionnaires qui décident de l'issue d’un
i j) le tribunal d’instance proces.
clda e JassEao, 5. La décision de justice leur appartient dans une Cour
mineurs k) le tribunal de commerce d’assises.
d) la cour d'assises : 6. Il a pour tache de proposer des moyens de régler un litige
e) la cour de cassation h ;isttréiucnea/ fecgrands entre un parti\culi.er et les pouvoirs publics. o
=i 7. Dans un proceés, ils ont pour tache de veiller aux intéréts de
i o caiSal STt m) le tribunal de police la société dans son ensemble.
g) le Conseil des 8. lls tentent de résoudre un conflit sans passer devant la
prud’hommes n) le tribunal pour enfants justice.
SOLUTIONS Rendez-vous difficile (FRAN cité 39 pp. 22-23)
Activité 1 Activité 3 ‘Activité 4
1. Lundi matin a 11 heures. 1. comme prévu, prendre. All6 ? Je suis bien au GTN ? Ne quittez
2. Jeudi apres-midi a 15 heures. 2. peux, mardi, vendredi. pas. Je vous la passe. Je vous appelle.
3. préfererais. Activité 5 :
Activité 2 4. dois-je annoncer ? La semaine prochaine, vous étes libre ? Je
Viiai:1, 4.5 Faux:2,6,7. 9. 5. désolé, déranger, reporter, vous propose lundi matin. 11 heures ? A 15
On ne sait pas : 3, 8. empéchement. heures ? Jeudi aprés-midi, vous pouvez ?
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Le calembour est un jeu de mots fondé sur
I’homonymie ou I’homophonie (mots qui s’écri-
vent ou se prononcent de la méme facon,
mais différents par le sens), la paronymie
(mots dont I’écriture ou la prononciation est
trés proche), ou encore la polysémie (mots

trait de I'esprit, & connotation humoristique,

une approche ironique sur un sujet donné. &

¥ Mpodeccop
ayant plusieurs sens). Le calembour est un FUSECKIX Hay

qui, par le sens double d’'une phrase, permet PPaHLY3CKON

« Dis-moi pourquoi tu ris, et je te dirai qui tu es ». Sujette a des varia-
tions importantes selon des différences de classe, de profession, de
formation culturelle, la psychologie du rire serait surtout sensible, nous
dit-on, aux differences de nationalités. '

Le fait que nous rions de choses différentes ne veut pas dire que nous
ne soyons pas capables de nous comprendre.

L’humour frangais est basé sur plusieurs éléments parmi lesquels les
jeux de mots tiennent une place trés importante. Comprendre les jeux
de mots, c’est faire preuve de sa maitrise de la langue.

On peut classer les jeux de mots d’aprés la substance qui leur sert de
support, qui peut étre constituée soit par les sons (dans les contrepéte-

Le calembour appartient a la classe de ce que nous appelons les « subs-
titutions » : une forme est mise ou suggérée a la place d’'une autre.
La forme ainsi substituée est généralement un homonyme de la pre-
miere.
Observez les calembours de San-Antonio :

- |l a obéi sans mot dire ni maudire.

- Et je vous jure gu’elle assimile ma méthode a six mille !

Un autre mode de I'ambiguité homophonique est fondé sur la polysé-
mie, c’est-a-dire la substitution non pas d’'une forme différente, mais du
méme mot pris dans une acception différente :

« Ma petite fille, souviens-toi que dans la vie, la seule chose qui comp-
te, c’est I'argent » (Marcel Aymé)

L’opposition entre les deux sens peut étre mise en évidence par la
reprise du mot sous ses deux acceptions :
K « Le coeur a ses raisons que la raison ne connait point » (Blaise Pascal)

ries, par exemple), soit par les mots (dans le calembour ou la charade).-

—
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Voici quelques classiques du
calembour :

Sacha Guitry :

— Il me faut ... 50 000 francs...
— Par mois ?

— Par vous ou par un autre !

* * *

Frangois Pérusse :

— C’est la consigne !

— C’est ou gqu’on signe ?
— C’est la qu’on signe !

* * *

Gérald Genty :

— Dis-moi, je te réveille, mais c’est qui I'espion ?
— L’espion, c’est celui qui dort.

— Hein ?

— Laisse pioncer celui qui dort !

* * *
Paul Valéry :
Entre deux mots, il faut choisir le moindre. (Entre
deux maux, il faut choisir le moindre)

* * *
Victor Hugo :
Biére qui coule n'amasse pas mousse. (Pierre
qui roule n’amasse pas mousse)

Marcel Aymeé
Francois Pérusse




Jacques Prévert :
Tous les matins, je me léve de bonheur. (... de bonne

heure) e S *

Louis XVIII sur son lit de mort entouré de ses médecins :
Allons ! Finissons-en, charlatans ! (« Charles attend ».
Faisant cette déclaration a ses médecins peu avant de
mourir, Louis XVIII pensait, naturellement, a son succes-
seur Charles X)

* * *

Un cas tres rare de « calembour municipal » :
La place d’Enfer, rebaptisée place Denfert-Rochereau’.

On trouve souvent le calembour dans les
histoires droles :

Un gars mange dans un petit restaurant miteux. Un gargon cras-
seux s’approche de lui et lui demande :

— Comment avez-vous trouvé le bifteck ?

— Tout a fait par hasard, dit-il, en soulevant une frite...

* * *

Il pleut des cordes. Un noir ruisselant entre dans un bistrot et il dit :
— Gargon ! Un blanc sec !

* * *

Un écrou est amoureux d’une clé anglai-
se et il lui dit passionnément :
— Serre-moi plus fort, chérie !

* * *

A la chambre des Lords, deux hauts dignitaires britanniques se

croisent dans les couloirs.

— Cher ami, dit le premier, je suis profondément navré d’ap-
prendre que vous avez di enterrer votre épouse...

— Que voulez-vous, répond l'autre, j'étais obligé : elle était
morte.

* * *

Ca fait trois fois que le couperet de la guillotine tombe, ¢a fait

trois fois qu'il rebondit sur le cou du condamné a mort. Le juge,

les avocats, I'aumonier, tout le monde s’arrache les cheveux. Le

condamné, lui, il est trés guilleret. Il dit :

— Vous ne vouliez pas me croire, hein, quand je vous disais
que je n’étais pas coupable !

* * *

— J'ai trouvé ce qui n’allait pas dans votre voiture, madame, dit
le garagiste.

— Et qu’est-ce que c’était ?

— Un court-circuit.

— Eh bien, qu’est-ce que vous attendez ? Allongez-le !
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Louis XVl

Retr
ouvez |es Vrais Proverbes -

P'amr, c'est crever un pney
1eux motarq que j’aimais..

—Maman, dit un petit gar-
con, cet aprés-midi, j'ai
vu le Bon Dieu.

—C’est impossible, mon
chéri. On ne le voit ja-
mais, le Bon Dieu.
—Si, si, maman, je t'as-
sure. C’était un vieux

bonhomme qui s’était engagé

sur le passage clouté au moment ou les voitures
allaient démarrer. Il hésitait sur ce gqu'il devait faire et un auto-
mobiliste a baissé sa vitre et lui a crié : « Alors, tu avances,

Bon Dieu ! »

* * *

C'est quand méme illogique la langue francaise, dit a un collé-
gue un gendarme chargé de la circulation : on parle
d’« embarras » de voitures quand il y en a trop et d’« embarras »
d’argent quand il n’y en a pas assez.

* * *

Au début du siécle, les voitures allaient a une allure d’enterre-
ment : dix kilométres a I'neure. A présent, elles roulent a 200 a
’heure — et c’est plus que jamais une allure d’enterrement.

* * *

Victimes des supermarchés, un petit
épicier, qui avait dd fermer
boutique, s’était fait engager
comme représentant en auto-
mobiles.

Le premier jour, son chef de ven-
tes lui annonga :

— Voici notre tout dernier mo-

dele. Il faut le pousser un bon coup pour qu’il parte vite.

Le nouveau représentant écarquillant les yeux :

— Vous ne croyez pas, dit-il timidement, que les clients aime-

raient mieux une voiture qui démarre toute seule ?

* * *

On enterre un coureur cycliste qui a eu une carriére malheureu-
se. Son soigneur et son directeur sportif suivent le corbillard et le
premier dit a l'autre :

— C’est bien la premiere fois qu'il roule en téte !

Oui, dit 'autre, surtout aprés avoir creve...

* *x* *
Gargon, vous avez des cuisses de grenouille ?
— Oh! non, monsieur ! C’est seulement les rhumatismes qui
me font marcher comme c¢a.

Le calembour dans les histoires dréles, c’est quoi,
I’esprit ou le cceur ? A vous de répondre !

'Moapo6Ho cm. FRANcité N 39 cTtp. 6-7

Sacha Guitry
Paul Valéry




d’apres www.fipi.ru / 2

A
sy o VA |
S L

\ rL"NW’

A
“ Y s Emé%%\

aksamenia 2009 r-

CTpykTypa 3Kk3aMeHaLuuoHHOW paboThl
Ok3amMeHaunoHHaa paboTa BKIOYaeT pa3fenbl «<AyanpoBaHue», «4re-
Hue», «Fpammatuka n nekcuka» u «MnucbmMo».

Ana anddepeHumaumm ak3aMmeHyeMbiX MO YPOBHSIM BNafeHUs UHOC-
TPaHHbLIM A3bIKOM B npegenax, cOopMynMpoBaHHbix B DenepansHoM
KOMMOHeHTe oCyfapCTBEHHOrO CTaHA4apTa Mo MHOCTPaHHbLIM A3bl-
Kam, BO BCE pasfenbl 9K3aMeHaLMOHHOM paboThl Hapsay C 3a4aHu-
amMn 6a30BOro YPOBHS BKJIOHAIOTCH 3afaHUs MOBLILUEHHOrO W/Un
BbICOKOrO YPOBHS CJIOXHOCTU. YPOBEHb CNOXHOCTU 3afaHuii onpe-
[EeNnseTcs ypoBHAMU COXHOCTU S3bIKOBOIrO MaTepuana 1 npoBepsie-
MbIX YMEHUM, a Takke TMNoMm 3aganus. B paboTy no MHOCTpaHHOMY
A3bIKY BK/IOYEHbI 3aaHuUsi ¢ BbIGOPOM oTBeTa U3 3-X Unu 4-x npen-
NOXEeHHbIX (28 3apgaHuit), 16 3agaHuii OTKPLITOro TUNa ¢ KpaTkum
OTBETOM, B TOM YMCJie 3a4aHus Ha YCTAHOBJIEHUE COOTBETCTBUS, U 2
3a7aHnsa OTKPLITOrO TUMNa C pa3BepHyTbIM OTBETOM. Ba30BbiiA, NOBbI-
LWEHHbIA 1 BbICOKWUIA YPOBHU 3aaaHuii EI3 COOTHOCHTCS C YPOBHSAMM
BNafeHns MHOCTPaHHbIMU A3blkaMW, ONpeaeneHHbIMU B JOKYMEHTaX
Coseta EBponbi' cnegyiouwmym obpasom:

bBa30Bblii ypoBeEHb — A2+2

MoBbILWEHHbI ypoBEHb — B1

Bbicokuin ypoBeHb — B2

PacnpeneneHnue 3apgaHunii ak3aMeHaLMOHHOM
paboTel Mo pasagenam

Tabnuua 1

A) Pasgen pa6otsi; B) Kon-Bo 3agaHuii; C) CooTHOLWEHNE OLIEHOK
BbIMOJIHEHUS] OTAE/IbHbIX YacTevi paboTel B 06Lyer oueHke (B % OT
makc. 6anna); D) MakcumaneHbiti nepeuyHbivi 6ann; E) Tun 3agaHuii.

A B C B=-E

Ayauposanue | 15 | 25% | 20 | 3agaHus Ha COOTBET-
CTBUE, C BIDOPOM OT-

YreHune 9 25% | 20 | BeTa M C KpaTkum
OTBETOM

pammatuka | 20 | 25% | 20

1 Nekcuka

Mucbmo 2 25% | 20 | 3agaHus ¢ pasBepHy-
TbiM OTBETOM

Utoro 46 | 100% | 80

PacnpepneneHue 3agaHuii 3K3amMeHaLUMOHHOW pa-
60Thbl MO COAEPXaHUIO U BUAAM MNPOBEPSeMbIX 3Ha-
HUN U YMEHUN

B ayaupoBaHumn n 4TeHun npoeepseTcs choOpMUPOBaHHOCTbL yMe-
HWUA NOHUMAaHUSA KaKk OCHOBHOIo cogepxaHus NMMCbMEHHbIX U 3By4a-
WX TEKCTOB, TaK U MOJIHOTO NMOHMMAHUA COOTBETCTBYIOLINX TEKCTOB.
Kpome TOro, B 4TeHUn NpoBEPSAETCS NMOHUMaHUE CTPYKTYPHO-CMbIC-
NOBbLIX CBA3EN TeKCTa, a B ayampoBaHUn — NOHMMaHUeE B NnpocnyLin-
BaeMOM TeKkCTe sanpaLuMBaemoﬁ MHCDOpMau.VIVI unu onpeanesnieHne B
HEM ee OTCYTCTBUA. B pasgene «rpammamxa n nekKcuka» nposepsa-
I0TCA YMEHUSA NMPUMEHATb COOTBETCTBYIOLLIUE JIEKCUKO-rpamMmmMmaTmnyec-
Knue 3HaHua B pa60Te C WUHOA3bIYHbIMU TekcTamu. B paspene
«MMucbemo» KOHTPOJIMPYIOTCH YMEHUS CO3AaHUA pa3/indHbiX TUNOB
MUCbMEHHbIX TEKCTOB. COOTHOLLEHUEe npoeepsiemMbix 3HAHUN " yme-
HWUIA 1 NepBUYHbIX 6annos nNpeacTaBneHo B Tabnuue 2.

Tabauua 2
A) MpoBepsiemsbie aseMeHTbl cogepxarus; B) Koa-Bo 3aaanuii; C)
MakcumarnbHbivi nepsuyHbivi 6ann; D) lpoueHT oT MakcumasabHOro
TecTtoBoro banna.

A B|C D
AyaupoBaHue
MoHMMaHne OCHOBHOTO CoAEepXaHus Npo- | 4 | g
CNyLLIAHHOro TeKcTa
[MoHUMaHue B NPOCHyLIAaHHOM TEKCTe 3an- 717 | 25%
pawwmBaemon nHdopmauum
lMonHoe noHumMaHme NPOoCAyLIaHHOro TekcTa | 7 | 7
YreHue
MoHuMaHne OCHOBHOIO CofepXaHus Tekcta | 1 | 7
MoHMMaHne CTPYKTYPHO-CMbICIIOBbLIX CBA3EN

1156 1525%
TEeKCcTa
lMonHoe n To4HOE NoHMMaHue nHgopmaLn 717
B TEKCTE
FpammaTtuka u nekcuka
pammaTmyeckme HaBbIkKU T o
Jlekcuko-rpaMmmaTuyeckme HaBbiKu 6|6 |25%
Jlekcuko-rpaMmMmaTuHeckme HaBbiKn 7 B
Mucemo
MucbMo NMYHOro xapakrepa 1

20 | 25%

MucbMeHHOE BbiCKa3biBaHUE C 3N1eMeHTamMu 1
paccyXneHus o npeaioXeHHor npobneme

PacnpepnenexHue 3agaHuii 3K3aMeHaLMOHHOW pa-
00Tbl MO YPOBHSIM CJZIOXXHOCTHU
B paspenax «AygmpoBaHue» n «4teHume» npencrasiieHbl 3a4aHusd,
OTHOCSHLLMECS K TPEM Pa3HbIM YPOBHSIM CNOXHOCTU. B pa3gene «[pam-
MaTuka u nekcuka» — Kk ABym (6a3oBomy 1 noeeilLieHHOMY). B paspene
«MncbMo» 3agaHns OTHOCATCS K 6A30BOMY U BbICOKOMY YPOBHSIM C/IOX-
HOCTWU. PacnpeneneHue 3afaHnii No YpoBHSIM CJIOXHOCTWU NpeacTas-
NIeHO B cneayoLei Tabnuue.

Tabnuua 3
A) YposeHb cnoxHocTu 3agaHuii; B) Kon-so 3apgaHuii; C) Makcu-
MasbHbI nepBuYHbId 6aan; D) [TpoLeHT MakcuMaibHOro nepBuYHoO-
ro 6anna 3a 3agaHusi 4aHHOIrO YPOBHSI C/IOXHOCTU OT MakCUMasibHOro
TecTtoBoro b6asnna.

A B C D
Basosbin 16 32 40%
[MoBbILLIEHHbIN 15 20 25%
Bbicokuia 15 28 35%
WUtoro 46 80 100%

3apaHusi B 9K3aMeHaLMOoHHON paboTe pacnosiaraioTcs no Bo3pacTa-
IOLLEN CTeneHn TPYAHOCTY BHYTPY KaXaoro pasgena paboTsl.

XaHpoBo-cTUnucTUYeckas NPUHaaiexHocTb TeK-
CTOB, UCMOJIb3yEMbIX B pa3genax «AyaupoBaHue»
u «4YTteHue»

AyaupoBaHue: BbiCKasbiBaHUs cobecefHUKOB B PACnpOCTPaHEHHbIX
CTaHAAPTHbLIX CUTYaLUsX NOBCEAHEBHOro 06LLeHns, nparmaTmyec-
kue (06baBneHus) n nyébnmumucTuieckne (MHTEpPBbIO, penopTaxu)
ayanoTEKCThI.

YreHue: nyGnuuucTuyeckme, XynoXecTBEHHbIE, Hay4YHO-NOMNyNsapHbIe
1 nparmartuyeckme TekcTbl. PacnpeneneHne TeKCTOB onpenenéHHomn




XaHPOBO-CTUIUCTUHECKOI NPUHAAIEXHOCTU MO 3aAaHUSM PasHOro
YPOBHSI CNOXHOCTU NpeAcTaBneHo B Tabnuue 4.

Tabnuua 4

AynvipoBaHue

YreHue

Ba30Bbiit

KpaTkue BbickasbiBa-
HUSE UHDOPMALMOHHO-
nparMaTmMyeckoro
xapaktepa

KpaTtkne TekcTbl UH-
HOopMaLNOHHOTO U Ha-
Y4HO-MOMNYJISPHOTO
xapakrepa

MoBbILWEHHbIN | Becena UM BbICKa3bi-
BaHWE B CTaHAAPTHbIX
CUTyauusix NOBCEA-

HEeBHOro obuieHus

My6nuuncrtuyeckue
(Hanp. peueH3us) un
Hay4YHO-NONyNsipHble
TEKCTbI

Bbicokui WHTepBbio, pa3BepHy- | Xy4OXECTBEHHbIV uUnu
Toe TemaTuyeckoe | nybanuucTudeckui
BbiCKa3biBaHue, pe- | (Hanp. acce) TekcT
noprax

Tpe6oBaHusi K OTOOpPY TEKCTOB

TekcTbl, uCcnonb3yemble Ans 3aaHuii BCEX pa3fesioB, A0MXKHbI OTBE-
4yaTb crnepyowmm TpeboBaHuaAM:

- BblOpaHHbIN OTPLIBOK OOMMKEH XapakTepu3oBaTbCA 3aKOHYEHHOC-
TbiO, BHELWHEN CBA3HOCTBLIO U BHYTPEHHEW OCMbICIEHHOCTbIO;

- coAepXaHue AOJIKHO Yy4YuTbiBaTb BO3PaCTHbIE 0COOEHHOCTU Bbi-
MYCKHWUKA, HE AO/MKHO BbIXOAUTb 332 PaMKU KOMMYHUKaTUBHOrO, YyuTa-
TENbCKOr0 U XU3HEHHOro OnbiTa 9K3aMeHyeMOro;

- TEKCT JOJ/IXEH COOTBETCTBOBATb XaHPy, YKa3aHHOMY B OMUCaHUMN
3ajaHus;

- coAepXaHue He A0JKHO OUCKPUMUHMPOBATb 9K3aMEHYEMbIX MO
PENUrMO3HOMY, HaLMOHANBHOMY W APYrMM NMpuU3Hakam;

- TEKCT He JOoJiKeH OblTb neperpyxeH MHPopMaTUBHLIMU 3/iIeMeHTa-
MU: TEPMUHAMKU, UMEHaMN COBCTBEHHbIMU, LMGPOBBIMU JAHHLIMU;
- A3blKOBas CNOXHOCTb TEKCTa A0/XHA COOTBETCTBOBATb YPOBHIO
NOArOTOBKM 3K3aMeHyeMbix (6a30Bbili, MOBbLILLEHHbIV, BbICOKWUIA).

Bpems BbinonHeHus paboThbi

Bpems BbINONHEHUS YEeThiPEX MUCbMEHHbIX Pa3fenoB dK3ameHaum-
OHHOW paboTbl — 160 MuH. PekoMeHayeMOe BPeMs BbIMOIHEHUS OT-
nenbHbix pasgenos: AyguposaHue — 30 muH. YteHune — 30 MuH.
pammaTtuka u nekcuka — 40 MuH. MNMucbMo — 60 MUH.

Mnan sak3amMmeHaLUMUOHHOW paboThi

BapuaHTbl 9Kk3aMeHaLUMOHHOM pPaGoThl PaBHOLEHHbI MO TPYAHOCTH,
OAMHAKOBbI MO CTPYKTYpE, napasuienbHbl Mo PacrofioXeHuio 3aaa-
HUWIA: MOA OOHUM U TEM Xe MOPSAKOBbIM HOMEPOM BO BCEX BapuaHTax
paboTbi MO AaHHOMY A3bIKY HAXOAWUTCS 3a4aHue, NPoBepsioLlee OauH
1 TOT Xe 3NIEMEHT copepxanus. CoaepxaHue eaMHOro rocyaapcTBeH-
HOro 9K3aMeHa Mo MHOCTPaHHOMY $13bIKYy OTPaXeHO B 0606LIEeHHOM
nnaHe sK3ameHaumoHHOM paboTsi.?

Cuctema oueHMBaHUS OTAENIbHbIX 3aAaHuii u pabo-
Tbi B Ll€JIOM

3a BepHOe BbINOMHEHWE KaXA0ro 3ajaHus ¢ BbiIGOPOM OTBETa U C
KpaTkum OTBETOM y4eHuk nonyyaet 1 6ann. 32 HEBEPHbLIN OTBET UK
oTCyTCTBME OTBETa BbicTaBnserca 0 6annos.

YpoBeHb CHOPMUPOBAHHOCTU KOMMIEKCa NPOAYKTUBHBLIX PEYEBbIX
YMEHUM 1 HaBbIKOB BblMYCKHWKOB OMNpPenenaeTcs aKkcnepramu, npo-
wepwmMmMm cneumanbHyio NOAroTOBKY AN NpoBepku 3agaHun EM9
2009 ropga B cooTBeTCTBMM ¢ MeToauYecKuMn pekoMeHgauusaMmy no
OLEHUBAHUIO 334aHUI C Pa3BEPHYTLIM OTBETOM, MOATrOTOBAEHHbLIMU
DUMNU*, Ha ocHoBe KpUTepues 1 CXeM OLIeHUBAHUSA BbIMOMHEHUS 3a-
naxuin pasgenoB «Mucbmo» (3apgaHus C1-C2), a Takxe AONOSHU-
TE/NbHbIX CXEM OLLEHUBAHUSA KOHKPETHbIX 3a4aHUN.

Ocob6eHHOCTbI0 oueHuBaHusa 3aganuii C1-C2 aBnsercs 10, 4TO Npu
nony4eHun aksameHyembim 0 6annos no kputepuio «CoaepxaxHue»
BCe 3aaaHue oueHuBaetcs B 0 6annos.

Mpwu ouexnnBaHum 3agaHuin pasgena «MNucemo» (C1-C2) cneayer
y4uUTbIBATH TAKOM NapameTp, Kak 06bEM NMUCbMEHHOIO TEKCTa, Bbipa-
XEHHbI B KONUYECTBE CNOB. Tpebyemblii 0ObEM A8 IMYHOIO NMUCh-
ma C1 - 100-140 cnoB; Aona pas3BepHYTOro MNUCbMEHHOTO
BbickasbiBaHusa C2 — 200-250 cnos. [lonycTUMOE OTK/IOHEHME OT 3a-
naHHoro o6béma cocrtaensiet 10%. Ecnu B BbinonHeHHoM 3aganum C1
meHee 90 cnos unu B 3agaHum C2 meHee 180 cnoe, To 3aaaHue npo-
BEepKe He NoanexuT u oueHusaetcs B 0 6annos. Mpu npesbilueHUu
o6béma Gonee 4em Ha 10%, T.e. ecnv B BbINONHEHHOM 3agaHun C1
G6onee 154 cnos unu B 3agaHun C2 6onee 275 cnos, NpoBepKe noa-
JIEXMUT TOJMILKO Ta 4acTb paboThi, KOTOPas COOTBETCTBYET TpebyeMomy
06bEMy. Takum o6pasom, npu npoeepke 3aganma C1 oTcHuTLIBaIOT-
cs OT Havyana pa6otel 140 cnos, 3apaHus C2 — 250 cnos 1 oueHWBa-
€TCH TONIbKO 3Ta YacTb PaboThl.

3a BepHOe BbINOJSIHEHUE BCeX 3aAaHuii 9K3amMeHaLMOHHOW paboThl
MOXHO MakcumasbHO nofy4nuTb 80 nepBuyHbIX 6annos. TecToBbIR
Gann onpenenseTcs YyMHOXEHUEM nepBuyHoro 6anna Ha koapduum-
eHT 1,25 ¢ OKpyrneHuem nojly4eHHoOro pesynbrara go uenoro 6anna
COrNacHo CTaHAAPTHLIM MpaBuiaM OKPYreHUs.

JononHuTesnbHbie MaTepuanbl U o6opyaoBaHue
JlononHuTenbHblE MaTepuasbl U 060pPyAOBaHME HA 3K3aMeHe Mo MHO-
CTPaHHOMY §i3biKy BKJ/IlO4AIOT 3BYKOBOCMpPOM3BoAsLLylo (pasgen 1
«AyaupoBaHue») annapartypy, ayanokKacceTbl UK KOMNakT-AUCKH
(CD) c matepuanamu Onsa BbINOMHEHUS 3agaHuii pasgena 1 «Ayau-
poBaHue».

OGOuwime TpeboBaHusa K npoueagype

Cneuunduka cTpykTypbl 1 dopmata EIS no nHOoCTpaHHbIM A3blKam
ornpenenseT cneunduky KaapoBoro obecneyeHns aksameHa.
MpoBepeHue EM3 no MHOCTpaHHbIM A3blkaM OCYLLECTBAAETCA C Nnpu-
BJIEYEHMEM CMNELMANUCTOB MO SaHHOMY NpeameTy:

- MNpencepartens NpegMETHON KOMUCCUU;

- OTBETCTBEHHbI 3KCNEPT NO NOArOTOBKE M NMPOBEAEHUIO YCTaHO-
BOYHOIO CEMMHapa O/ 9KCNEPTOB, NMPOBEPSIOLLMX BbINOJIHEHNE 3a-
nanui pasgena 4 «[ucbmo»;

- 9KCnepT, oueHUBaLWWA 3aaaHus B pasgene «Mcbmo».

KpomMe HuX npuBReKalnTCs OPraHnu3aTopsbl.

Onsa nposeaeHus EM3 no MHOCTpaHHbIM a3bikam Ha MNMN3° Bbiaensior-
CS ayauTopuu Ans NPoOBEeAEeHUs NMMCbMEHHON YacTu (1 ayautopus Ha
rpynny 3k3ameHyembix B 15 yenosek). Kaxgas ayautopus ons npo-
BE[IEHUs 9K3aMeHa OCHalleHa annapaTtypow, obecne4yumBsaioLlen Ka-
4eCTBEHHOE BOCMPOU3BEAEHME ayamno3anmnucei.

Bce oTBeThbl 3K3aMeHyeMbiX Ha 3afaHus pasgena 4 oueHMBalTCs
OBYMSI HE3aBUCUMbIMWU 3KCNEepTamu.

PesynbTaThl NEepBOro, BTOPOro v, Npyv HeE0OX0QMMOCTU, TPETLEro
OLIEHMBaHUS OTBETA 3K3aMeHyeMoro B pasgene «[ncbmo» Gukcupy-
I0TCS aKcrnepTamu B BraHkax-rnpoTokosiax OLeHMBaHus OTBETOB Ha
3apgaHua C1-C2.

PekomMmeHpaauum no noaroToBKe K 3K3aMeHy

Mpu NoaAroToBke K 3K3amMeHy PEKOMEHAYETCS UCMONb30BaTh y4eOHM-
kv, umelolme rpud MuHuctepctsa o6pasosaHus u Hayku PO, a
Takxe nocobusi, pekomeHgoBaHHbie DU ans NOAroToBKM K e4uHO-
MYy FOCYOapCTBEHHOMY 3K3aMeHY.

UameHenns B KUM 2009 r. no cpaBHenuio ¢ 2008 r.
M3 KMM® ncknio4én paspen 5 «oBopeHue».

B cneuudukauuio ak3aMeHauMoHHOW paboTbl BHECEH HOBbLIV MYHKT O
TpeboBaHMAX K TEKCTaM, UCMNOb3yeMbIM A1 3a4aHuin BCex pasge-
N0B; B NyHKTe «CUCTEMA OLEHUBAHUS OTAENbHbLIX 3a4aHuii u paboTsl
B UEJNIOM» YTOYHSAIOTCS MPUHLIMMbBI OLEHUBAHUS MUCbMEHHBIX paboT, B
KOTOpLIX He cobnopaeTcs Tpedbyemblii 0OBEM.

' O6LueeBponeickMe KOMMETEHLNN
Bnagexus a3oikoM: U3yyeruve, npe-
nogasaxve, oueHka. My, 2003

2 MockonbKy BeCb BO3MOXHbIiA
CNeKTP YPOBHEW BNafleHUs MHOCT-
pPaHHbIM S3bIKOM NMpeacTaBleH B
nokymeHTe Coseta EBponbl nuilb

LIECTbIO YPOBHAMU, O4EBUAHO, Y4TO
BHYTPU KaxA0ro u3 HUX MOXHO
BbIAENSATb ONpefenieHHbie noay-
poBHU. O603HaYeHue 6a30BOro
ypoBHs EIS kak A2+ o3HayaeT, 4To
13 onucaHus ypoBHS A2 ons noa-
roTOBKM 3aaaHuii 6a30BOro ypos-

HS pa3paboTynky OPUEHTUPYIOT-
Cs Ha OecKkpunTopsbl, fexaiume
6nuvxe K ypoBHio B1, a He k A1.

2 O606LIEHHbIV NIaH 3K3aMeHaun-
OHHOV paboTbl 2009 r. paeTcsa B
Mpunoxexnun 1 Ha cTp. 30

4+ OUMUN — PepepasnbHbli UHCTUTYT

nefarorMyeckux U3MepeHuin

5 M3 — nyHKTbI NMpoBeAeHus (eau-
HOrO rOCyZapCTBEHHOr0) SK3ameHa
8 KUM — KoHTpoOnbHblEe namepu-
TeNbHblEe Martepuanbl, T.€. KOMI-
JIEKT TECTOBbIX 3aaHWUn Ha 9K3a-
MeH B dopme EMS
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NnaH 3k3ameHauMoHHOM paboTbl EI'3 2009 roga
No MHOCTPAHHbIM A3bIKaM

YpoBHUu cnoxHocTu 3agaHuii: 5 — 6a308bliii (MIPUMEPHbINA WNH-

O6o03Havyenune 3agaHnii B pabote un 651aHKe OTBETOB:

A - 3apaHus ¢ BbiI6OpoM OTBETa, B — 3aaaHusI ¢ KpaTkyiM OTBETOM,
C — 3agaHus ¢ pa3BEPHYTbIM OTBETOM.

TepBasl BbIMoJIHeHUs 3anaHvs — 60%

(40%-60%), B — Bbicokuii (MeHee 40%).

-90%), I1 — noBbILLIEHHbIV

Ob6o3Ha4yeHne KooHoK B Tabmue: A - Ne, B - O603HaueHne 3apaHus B pabote, C - MNpoBepsiemble aneMeHTbl cogepxanus, D -
Koabl npoBepsieMbIx 3/IEMEHTOB CoAepXaHus rno koaudukatopy, E - YpoBeHb CnoxHocTn 3agaHus, F - MakcumanbHbii 6ann
3a BbiNosiHeHve 3aganus, G - NMpyvepHoe BpeMs BbINMONHEHUS 3a4aHuns (MUH.).

=
\A|B| c D | F g ile c D E|F|a
(Pasp.en 1. AyaupoBaHue C Paspen 3. 'pammaTtuka u fiekcuka );
j 1 B1 | lMoHumaHue ocHoOBHO- | 3.1 B 6 | 10 25 | B4 B 1
‘ ro cogepxaHus npo-
CNyLIaHHOro TekcTa 26 B5 B 1
5 oV i 5 1
2 | af STE o 7 | BS | rpammarmiec- | 522
K€ HaBbIKM 5.2.3;
3 | A g2-fn 28 el et K 10
= 52.4; = :
4 [ms | 392 59 | 3 = 5.2.5
1 OHUMaHue B Mpo- 30 B9 B 1
) A4 | cnywanHom Tekcte | 3.2 | [ 1|8
6 A5 3anpalinBaemMon UH- 32 n 1 31 B10 ) 1
dopmatmm =
5= b 32 | n |1 = =
33 | Bi2 522 5] 1
8 A7 3.2 n 1 = — Neccino: 523 = 1 -
9 A8 33 B 1 - rpammartumyec- 5.2.6:
K1E HaBbIKN .
10 | A9 e e ek
e MonHoe noHMMaHue =L 1 e A1 S :
12 A1l | npocnyuwaHHOro 33 B 1 12 L B16 B L
3 LAt 33 | B | 1 aTL ey
14 | A13 33 B | i s
40 A24 | Jlekcuko- n 1
15 Al4 33 B 1 rpamMmaTtuyec- 5.3.2:
rore 20/ 30 41 | A25 | kue HaBbiku 5.3.3 it |t 135
42 A26 n 1
A L C p |e|Flea 43 | A27 seed
(_Paspen 2. Yrenne 44 | A28 nl 1
16 B2 loHuMaHue OCHOB- 91 B 7 7 UToro 20| 40
HOro copepXaHus
TekcTa
= A | B C p |e|F]e
OHMMaHUE CTPYK-
17 | B3 | TypHOo-cMbicnoBbix | 2.4 | T 6|8 C Paspen 4. Mucbmo )
CBA3eit TekcTa 45 | c1 | Mwmcsmo nndHoro xa- 43 | B o5
18 | A15 ok e paxicpa
19 A16 29 B ; [MucbMeHHOEe BbiCKa-
3biBAHUE C QJIEMEH- 20
20 | A7 | nonwoe norumanme | 22 | B | 1 46 |- C2 .| 14l PACCYRACHME - 4.6 B 35
21 | A18 | vndopmawmmBTek- | 22 | B [ 1 | 15 10 Teealope T on
cTe npobneme
22 | A19 22 B 1
WUTtoro 20| 60
23 | A20 2.2 B 1
24 A21 22 B 1 Bcero 3anaHuii — 46, n3 Hux no Tury 3agaHuwi: A — 28, B — 16, C — 2; no
YPOBHIO cioxHocTu: b — 16, 1 — 15, B — 15. MakcumasbHbii nepsuyHbIi
it 20 20 6ann 3a pabory — 80. O6uiee BpeMs BbinoJiHeHUs paboTsl — 160 MuH.




Lexique N 40

MNepeBensa cnosa Ha GpaHLy3CKUi A3bIK (Bbl
MOXETe MX HaWTU B JIEKCUYECKMUX KOMMEHTa-
pusix K cTaTbsaM gaHHoro Beinycka FRANGIté),
BNULINTE UX MO BepTUKanu. 3atem Hangute
Nno ropus3oHTanu 7 CNpsaTaHHbIX C/AOB (Mar,
KneTka (Ha WwaxmaTHOW [OoCKe), neLluka,
dwurypa, TpakraT, ronocosaHue, gamo6a)
1 OTMETLTE UX KOOPAUHATHI.

Lax
nonuuenckas oyouHka
JIUMaH

pasMuUHUpoBaHue
NMPOLEHTHbIE OTHUCNEHUSA
BRnagenbLy
N3BECTHOCTb
3aBellaHue
3aTpynHeHue

O b wWwnN =

9 pebiot
10 koHTeliHep
11 oxoTHukK

[oc i N{le))

5 e 13 18 20
- - - =T aasdl
" 2 3 4 € = 8 10 12 17 19
A 1 1% 15 18
B
c
23
E
E
e
H

12 6GexeHel,

13 caH
14 mapuviHa

15 Hemunoctb
16 cmenoe peilieHune
17 pasHornacue

18 ambap, capai
19 waxmaTHas gocka
20 [yXOBEHCTBO

.
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(CANNE) — D13-17
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(PESTE) — B23-27
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(OSSEMENTS) — G1-9

OcCTpOBHOW XapakTep
(INSULARITE) — E8-17
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26

En regardant le |

29

30

24} | 25f logo du club de
2 ‘ ‘ foot européen retrouvez la
=  ville de ce club. Exemple :
27 :
T
?8 logo —
31
f‘ ] club — Lazio ;
ville — ROME.
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HG MUCKA NO KATAJIOTY ATEHTCTBA “POCNEYATb”

MHAOEKC

B mypusme c 1992 200a! S g

CAMAPA MHTYP

)

TYPUMA (AHTanMH), WTAJNA, HCNIAHKA...
Ikchkypcuons:

YEXHA, OPAH[IIM HTAJIHﬂ I'EPMAHH’I

Bawxupuu, Tarapuu, HasMuuBoj,
Yuaopoi, benoxwypuxa, YBuabjbl

IKCHUPCUOHHbIE MYDHI:
Cankr - NerepGypr, MockBa, Kues,
“3onoToe nonbuo”, nensa, Hasanb

 Bass uuuxa, nautlouam, cauaropnu
xcypcum no Camape W CaMapckol oBaacTk

Pa3BsienareN. LeHTPbl: Axsanapx, Kin Up, Crazy park]
2792040, 2792064, 2778388

WWwWw. Ssamaraintour.ru

Yupeautenu : YHusepcutet HasHosoi, OO0 “®paH Cuta”
I'naBHbIi pepaxTop : Oner Pponos

Anpec penaxuum : 443001 r. Camapa, yn. Monogorsapaeiickas, 196.

Tenedou: (846) 242.43.18; E-mail : fr@francite.ru

NognucHbie whaexco: : 26159, 19823

[azeTta 3apeructpuposana MIMNTP P

PeruvcrpaumoHHoe ceuaetenbcTeo M Ne 77-18172
OtneyaraHo B Tunorpadum rasetsl “Conpar OtevecTsa”
Apnpec Tunorpacdum: r. Camapa, yn. Anekces Toncroro, 39

3akas Ne

Ne 40 (2/2009), pata Bbixoga: 31 mapta 2009

Tupax 3400 ak3. LieHa porosopHas.

www.francite.ru
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